Namero dedicado a los Sres. Empresarios
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PARA EL CABELLO.

CORTES HX BARCELONA (ESPANA

/

Si quiere estar bien informado de todo lo que
se relacione con el arte cinematografico nacional y
extranjero, lea todas las semanas

‘Populac Film

que es la revista mas amena y mejor informada
de toda Espafia.
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El alma secular del Oriente,

- con sus tradiciones, sus fanatismos, su
grandeza también, pone un sello de poesia
y una nota de belleza

a través de las escenas de la maravillosa superproduccidon

Seleccién Gaumont
Diamante Azul

(fuera de programa)

El drama mas perfecto llevado hasta hoy .
a. la pantalla interpretado por dos valores
indiscutibles de la cinematograffa mundial:
El genial actor : - ;

L EON MATHOT /@%g“w
u. amg

y la bellisima

LOUISE LAGRANGE

que hacen la mejor creacién de su carrera
artistica.

Film editado por

Paris - International - Films

gue ha alcanzado un.triunfo rotundo en su
estreno en los Salones

PARIS vy RIALTO

constituyendo actualmente sus proyecciones un verdadero acontecimiento.

O




Kursaal y Salén Cataluna

en su superproducmon

Su mayur

Mary Philbin, Lionel Barrymore, Don Alvarado, Tully Marshall

Triunfa a diario una vez m&as con su maestria
en fausto, multitudes y efecitos, pero con una
técnica gue nunca habifa ofrecide al pablico.

Cada produccion una maravilla de arte
%

LOS ARTISTAS ASOCIADOS
i ";:,',‘,,‘;;;ﬂ < NITED EL‘&&L‘:F‘QREEJL';

HRTISTS D.W. Griffith

Gloria Swanson Samuel Goldwyn

Rambla Cataluiia, 60 - 62
B AREE L OQ:NA

Teléfono n. 71109 Telegrs.: “Utartistu*'




Director técnico ¥ Administrador: S. Torres Benet

Gerente: Jaime Olivet Vives

Director

literario: Mateo Santos

Redaccisn y Administracién: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redactor jefe: Enrique Vidal

Director musical: Maesiro G. Faura
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31 DE ENERO DE 1929

CONCESIONARIO EACLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA:

Direccién en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Director: Domingo Romero

Sociedad General Espaiiola de Libreria, Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A, » Barbard, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid . Primo de Rivera, 20, Irin

El verdadero consorcio

cinematogrdfico.”

animos en el momento presente a los
Consoreios cinematogrdficos de moda,
v bien estd poner este asunto. en su
\-.;:rd:uleﬁ-a situacién, comercialmente conside-
rados. Pero asi, como lo consideramos cmpo
un éxito, a base de grandes capitales, lo mis-
mo consideramos un fracaso ajustindose al
eriterio, ¢financiero?, de los economistas de
poca monta, ) Zelo
precisamente la base del negocio cinemato-
ordfico son los grandes capitales puestos al
servicio de 6l ; y si por acaso se pretenden en-
cavos minimos, no llegaremos mds que a la
[n_".l'[ﬁﬁii de todos los ideales en pro de una
produccion  de films, bien financiada. Por
auestra parte nos desligamos de toda polé-
mica, ya que hay olros sciiores (ue estin
demoslrando log inconvenientes de un Con-
soreio gue se quiere formar, y si sélo, comer-
cialmente, demostrar cudl seria el verdadero
Congorcio cinematografico,

Bl acontecimiento inglés en derrededor a la
{irma «Britihs International Pictures», de es-
tablecer un consoreio con bastanfes salas de
espectaculos, es el paso mds importante para
los fines comerciales del cinematografico, con-
siderdndole como el verdadero y eficiente
Consorcio Ginematografico,

Mas acaso, quien haya leido mis pasados es-
tudios comierciales a propésito del cine, dird
que me desdigo de ellos, y mo es asi, por cuan-
fo, como hemos dicho en ellos, han sido des-
ligados completamente los dos puntos bésicos
de la cinematografia mundial,-o sean los de
produccién y explotacion, He aqui la clave del
éxito y la verdadera razén de ser de un Con-
sorcio Cinemalogrdfico,

Si hablamos con ntimeros, y partiendo de
la hase de un capital de «produceitn» de cineo
millones de pesetas, deberd desenvolverse el
Consorcio cinematogrifico del siguiente modo :

Lo 1.000.000 de pesefas, desembolsado fo-
falmente, al iniciarse el momento de la pro-
dureidn,

2.0 2.000.000 de pesetas, al segundo perio-
do para consolidar la firma.

3.2 3.000.000 de pesetas, restantes, para la
completa puesta marcha de la produccién.

A su vez, el elemento explotador debe or-
ganizarse comercialmente, a los fines del men-
cionado Consorcio, por medio de:

1.2 De grandes nicleos de salas, bajo la
explotacion de una Sociedad andnima, cuyo
capital inicial sea de 5.000.000 de pesetas, to-
lalmente degembolsado,

22 De explotacién de las producciones
efectuadas por la parte productora; y

3.° Representacin, en total, del 70 °/, de
las produeciones nacionales, reservando siem-
pre el 50 °/, a la firma que toma parte en el
Gonsorcio cinematografico en cuestion.

_sas serian las condiciones minimas que de-
bieran rodear a un verdadero Congorcio cine-
matogrifico, cuvas acciones mo podrisn ser

menores de 500 pesetas, a un tipo de suscrip-
citn lo suficienfemente econémico para atraer
al ahorro, -pero siempre teniendo en cuenta
la independencia comercial, como norma del
Consoreio cinematografico.

Lo dem#s, o sean intervenciones de elemen-
tos artisticos, directrices y demds trabajadores
del film, es dar una sensacién de pobreza a
an megocio que requiere desde sus principios
una gran pujanza y un elemento eapital im-
portante,

MaNuEL DE LA PARRA
(Redactor cinematogrifico
de «Prensa Cuevasy»)

El cine como .instrumento
de propaganda politica.

Ruzia ha converiido el cine — v el tea-
tro — como un instrumento mis de propa-
ganda comunista.

No se edila en Rusia una pelicula en la
que no se canten las excelencias del régimen
actual, o se censuren los desafueros del anti-
guo régimen zarista,

No son ya las cinfas de actualidades, es-
pecie de semanarios con graficos animados,
vivientes, sino las que se inspiran en las obras
literarias. De éstas recordamos una inspirada
en un cuenfo de Puchkine, en la que se hace
aparecer a un déspofa del zarismo que abuga
de la hija de un subordinado suyo. Y cuando
éste se lamenta del atropello cometido en la
doneellez de gu hija, que como ¢l pertenece
a la zervidumbre del déspoia, éste, sin mads
formalidades, despide a los dos y los Tanza a
la miseria.

Conelusién v sentido moral de este film:
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En nuestro namero proximo, publicaremos

el segundo reporlaje de

JUAN DE ESPANA

que se titulara:

ESTRELLAS DE HOLLYWOOD
Como besa Lila Lee
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la propaganda del nuevo régimen, por con-
traste con las barbaridades del antiguo.

Pueden hacer los hombres del soviet ruso
lo que les plazea para afianzar su politica en
el pueblo, pero el cine, que es un arte, no
debe servir como instrumento de esta y otras
propagandas politicas y sociales. Bien que
cuando se aparte de su.verdadera misién sea
para servir a la ciencia o a la actualidad,
pero nunca se le debe confundir con una
proclama revolucionaria ni con un orador que
propaga sus ideales ante una multitud, por-
que la misién del orador es hablar, y el cine,
por ahora, sigue siendo mudo.

Cine de vanguardia.

L cine, a pesar de su juventud — vein-

licinco anos de existencia—, cuenta ya

con produceciones que por su estructu-
ra, téenica y armonfa, pueden considerarse
clisicas : «Ben-Hur», «La quimera del oron,
«Moana»... Y con otras, que entran de lleno en
ln clasificacion de peliculag de vanguardia,
superrealista : «Mefrépolisn v «Alasn, por
ejemplo,

Esta es la mejor prueba que se les puede
ofrecer a los que se obstinan fercamente, por
falta de comprensién, en afirmar que el cine
no es un arte, tan arte como el teatro y como
la novela, entre los géneros literarios, y como
la pintura y la escultura entre las arbes plds-
ticag.

Paris lienc ya varios salones dedicados a la
proyeccién de films de vanguardia, entre ellos
el «Teatro del Vieux Colombier», cerca de
Montparnasse ; el «Estudio de las Ursulinas»,
en el Barrio Latino; el «Pavillon y ¢l «Carri-
llon», ¢n los grandes Boulevares, y el «Es-
tudio» 28, en Montmartre.

La pelicula realizada con fines comereiales,
no tiene entrada en estos salones, donde sélo
se admiten producciones de finalidad esclu-
sivamente artistica y cuya produceidn se acom-
pafia o ilustra con audiciones de misica ultra-
moderna. v

En los carteles que anuncian el programa
que ge da en estos eines, se invita al piblico a
opinar y protestar en alta voz durante el es-
pectdenlo, pues log directores y empresarios
de dichos salones sostienen que «tales mani-
festaciones son absolutamente indispensables
para la buena salud del arte nuevo».

En el «Vieux Colombier» ge proyecta actnal-
mente una pelicula superrealisfa de Man Ray
y Robert Desnos con un éxito formidable de
taquilla, En otros cinemas de vanguardia se
estin proyectando dos films basados en nove-
las de Edgard Poe, con idéntico resultado.

Un arte que promueve tales inquietudes no
puede considerarse inferior, mero reflejo de
olros més granados y perfectos, sino-un arte
independiente de los demds y tan depurado
como cualquier otro.

Y no hay que olvidar que la Décima Musa
ha nacido un cuarto de siglo més farde que
sug hermanas y que puede aleanzar el des-
arrollo que ¢stas y ain superarlas en belleza.




DIA 3 DE FEBRERO ESTRENO EN LOS SALONES

KURSAAL y CATALUNA
et ANNY ONDRA, i iwe v

.EXCL USIVAS TRIAN Consejo de BC;::EIC?;E ;u‘i:)zN-ATcléf. 3.274%




AT T

_[.'uu g'e'r presente charla, mauguramos la se-
rie de intervitis que nuestro redactor especial
en Hollywood, «luan de Espaion—pseudoni-
el que se oculta un gran periodista—,
ard con todas lus figuras destacadas de
thematogrefie americand.

”_-{f-"f”’_ de Espuaiian, periodista moderno, de
sstilo vivaz, dindmico, rico en matices proso-
ri descubriendo a los lectores de nues-

; vista, las intimidades de las cestrellas»
§ famosas de la pantalla, presentdndolas tal

1

4 como son en la realidad. Estamos seguros de
'f.'!f!' los rf,"rf.‘.r'r'."rla:m’-':.q al cine desconocen a casi
nl_fJ-'!'He' !'rl=.~' artistas del lienszo, precisamente pov
10 mucha que se ha mentido acerca de ellos en

ESTRELLAS DE HOLLYWOOD

lic Lo b
con Greta Garbo

perigdicos y propagandas. 4 creer lo que se
ha dicho de las principales figuras de la pan-
talla, éstas resultarion tan ectraordinarias y
distantes del tipo comiin humano como los su-
puestos habitantes del planela Marte.

Pero la verdad es otra: los artistas de cine

lonmaERY FLAQE

son tan de carne y hueso como cualquier mor-
tal, y, fuera de su arte, nada sorprendente que
no pueda haber en la vida de cualquier hom-
hre hay en ellos.

Creemos que nuestros lectores sabrdn apre-
ciar la #mportancia de estos reportajes de
wluan de Espanay,

Cémo vive Greta Garbo

El hotel de Greta Garbo se alza cerca de la

playa de Sanfa Ménica, pequea ciudad mari-
{ima no muy distante de Hollywood.

Sabia de antemano, que ¢l silio mas conve-

niente para hablar con la bella artista sueca,

eaptada por la panlalla americana, era su pro-




L

pia mansién. A Greta, fuera de sus horas-de
trabajo, le gusta vivir alejada del bullicio, del
ajetreo ciudadano y se refugia, cuando puede,
en su chsa. Busecarla, como a ofros muchos ar-
listas de cine, en los restauranes o cabarets de
Hollywood o de Los Angeles, es tarea imitil.
Muy poecas veces se ve en estos lugares a la
hermosa y estupenda «estrellan de los estu-
dios de la Metro-Goldwyn-Mayer.

Grela Garbo me recibe en un saloneito de su
hotel, en €l que ponen una nota de color bri-
llante las flores de un hiicaro. No hay alli pebe-
teros que perfumen el ambiente, ni cacharros
ex6licos que den un tono teatral y falso a la
estancia. Bastan esas flores del biicaro ; basta,
sobre todo, la presencia de este pdlido lirio del
Norte de Europa, que es Greta, para que el
ambiente esté perfumado.

Todo 1o que sirve de fondo, en este salon-
cito, a la gentil figura de Greta Garbo es sen-
cillo y claro, harmonioso y bello, como ella
misma.

Porque esta gran actriz, que nos inquieta en
la pantalla, que se nos aparece en ella enig-
mética, fria y perversa, es, en la realidad, una
linda mujercita de su easa, llena de cordiali-
dad y de sencillez, sélo preocupada en arreglar
su jardin, en preparar dulces exquisitos y en
sofiar en su lejana Suecia, engalanada como
una novia con el fraje nupcial de la nieve.

{ Qué diferencia de ln vampiresa del cine, en
cuyos ojos verdes como las esmeraldas fulgu-
ra la pasion, con esta mujer palida, de movi-
mientos ldnguidos, de mirar sereno, (ue Nos
sonrie sin alectacién ni coqueteria, mientras
nos tiende su mano blanca, suave y menuda,
para que la estrechemos en el saludo.

La charla

Ya acomodado en una bufaquita, colocada
frente a la que ocupa Greta, le pregunto :

— Hay en su vida pasada, durante log anos
de su infancia, algiin suceso extraordinario?

Ninguno. Mi vida, y la de los mios, en
aquella época, se deslizaba muy ftranquila,
normalmente.

—8u familia ¢ocupaba una posicién bri-
Hante?

La genial artista se me gqueda mirando un
momento, con sus divinos ojos semientorna-
dos, y, llena de franqueza y naturalidad, me
responde ;

No, sefior, La posicién social de mis pa-
dres era de las mds humildes. Aunque no re-
cuerdo haber pasado nunca miseria, sospecho
gque mi madre fenfa que llevar una administra-
ci6n muy escrupulosa para que no falfara lo
mis necesario en mi casa. Alli todos trabajdba-
mos : mi padre y mis dos hermanos varones,
en sus respectivos oficios ; mi madre, mi her-

+mana y yo, en los quehaceres domésticos. Esto

me ha servido luego de mucho, porgue yo no
soy una mujer enteramente initil fuera del
esiudio. S6é c6mo se maneja la aguja, cémo se
guisa y eémo se dirige una casa.

—En aquel ambiente, ¢eémo se inicid
aficion artistica?

—Crea usted que lo prineipal es tener tem-
peramento ; lo de menos es el ambiente que a
uno le rodea. Mis padres, nos llevaban alguna
vez al teatro. Desde la primera vez que asisti a
una represeniacién teatral, me interesé viva-
menle por el teatro. Logré que mi padre me
dejara seguir mis inclinaciones artisticas y
pronto fui admitida en la Real Escuela dramd-
tica de Estocolmo. Claro que la situacién eco-
némica de mis padres no les permitia costear-
me los estudios ; pero, gracias a mis aplitudes
para la escena, gané en seguida una beca, re-
cibiendo por lo lanto mi educacién dramdtica
a expensas del Estado.

— ¢ Trabajé usted en el teatro como profe-
sional?

—Siendo casi una nifia. Después de oblener
en la Escuela de arte dramatico un diploma, de-
huté en el Teatro Real con un papel de bastan-
te importancia.

—¢ Y qué les ensefiaban en aquella escuela?

—Esgrima, «poser, a MOVErnos con desen-
voltura y donaire, danzas y, naturalmente, de-
clamacion,

—Coémo fné dejar el teatro por el cine?

— Porque nna compaiiia sueca de cinema me
hizo proposiciones que estimé entonces muy
ventajosas. Y porque me dieron el principal
papel femenino de la pelicula que se iba a fil-
mar. Esta designacién halagé mi vanidad ar-
tistica y no titubeé.

— i Recuerda el titulo de aquella primera pe-
licula interpretada por usted? :

—Estas cosas no se olvidan jamés, Se fitula-
ba el film «Historia de Goesta Berlin». Un ti-
tulo, como ve, bastante anodino ; la cinta tam-
poco fué una gran cosa, pero a mi se me figura
ann lo mds hermozo que se ha filmado.

—(Claro, recibirfa usted entonces la impre-
si6n mids grande de su vida.

—Justamente por eso — afirma Greta. Lue-
go prosigue: En dicha produccién me vio
Louis B. Mayer y le gusté tanto mi trabajo,
que me propuso un contralo gque yo aceplé.
Precisamente era Lars Hanson el héroe de
aquella pelicula y también lo coniraté, a la
vez que a mi, el vieepresidenfe de la Metro-
Goldwyn-Mayer.

—;Qué edad tenfa usted entonces, Greta?

— Acababa de cumplir entonces los veinie
afos.

Es el momento de desviar por olro cauce el
curso de la conversacion, y, acordindome de
cnanto se dice de la bella actriz por los estu-

dios y mentideros cinéticos, la sorprendo con
esta pregunta: Mo

: CuAntos corazones lleva usted destroza-
dos desde que desembarcé en América?

—No llevo la estaditica — responde ellg
sonriendo. Después se pone seria y afade:
—Mire usted, yo no puedo responder de que
le haya inferesado a algiin hombre...

— A John Gilbert, por ejemplo?—aventuro,

—No lo ereo. John es un buen amigo mip,
un camarada excelente, y nunca me habld de
entas cosas. Yo creo, que de haber estado ena-
morado de mi me lo habria dicho.

—¢ Y a usted, le ha interesado algiin hom-
bre?

Observo «que a Grefa le parece demasiado
audaz la pregunia y me disculpo : —Perdone
usled ; a mi, particularmente, no se me habria
ocurrido nunca hacerle pregunla tan indiscre-
ta, pero como periodista estoy dispuesto a pre-
euntar siempre lo que sé que le interesa al
gran priblico. Es mi migion,

R4, &f, lo comprendo. Pero no crea que me
ha molestado. Es que... estoy tan apartada de
eso que llaman amor, que me ha sorprendido,
v sobrecogido incluso, que me haga una pre-
gunta de esa naluraleza.

—¢De manera que no se ha endamorado us-
ted jamds?

—No s6lo eso, =ino que ignoro qué cosa es
el amor,

—Sin embargo, nsted debe lener alguna teo-
ria regpecto al amor.

¢Acaso sabe nadie nada de amor? — in-
quiere llena de nainralidad esta mujer divina,
ingpiradora de hondas pasiones, de fuertes de-
seos sensuales,

—RBien ; una ultima pregunta, admirable y
bella amiga. :

—gDe las indiscretas?

—84i, de las indiscrelas.

—Lo habfa adivinado. Los periodistas guar-
dan ustedes para el final de la intervii la pre-
gunia «homba». j Qué es ello?

— ¢ Por qué =i John Gilbert no estd locamen-
te enamorado de usted, ha pueslo a gu nuevo
yate «La Tentadoran?

—Ah! ¢Pero de veras que en IHollywood
puedo ser yo la tinica tentadora? — ohserva
ireta, riendo.

— s nsted el colmo de la diserecién. Si,
ciertamente, hay muchas mujeres bellas y
tentadoras en Hollywood, pero...

Me pongo en pie, estrecho de nuevo la mano
sedosa, tibia y blanca de Greta Garbo, le hago
una reverencia y salgo pesaroso de no poder
ser ¢l profesor que ensefie a la maravillosa ar-
lizla qué cosa es el amor.

Juax pE Espaia

Conservara siempre

el afractivo de su juventud,

si cuida su cutis con las

famosas cremas

Nieve y Cera
Canigo




“Popular Film“ en Portugal
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Ideas de un artista

grrao e Barros, figura preeminente del
arte portugués, esteta creador e inte-
4 lectual vigoroso, intenta, en un esfuer-
zo personal, elevar la cinematografia portu-
guesd. :
~ Dado el puesto que ocupa este artista entre
los intelectuales portugueses, se imponfia una
entrevista, para conocer los proyectos que
esta mentalidad privilegiada tuviese con refe-
rencia al séptimo arte.

Ieitao de Barros es una figura agradable, in-
sinuante, de conversacién amena, €n la que se
vislumhra su enorme cultura arlistica y sus
conocimientos en todos los érdenes de la vida.

au carino por Espaila, -la Espaiia artistica
__como €1 Ja llama — le ha llevado a un
conocimiento profundo de todas las cuestio-
nes que a ella se refieren y es de los pocos
intelpetuales porlugueses que COnocen a esla
nacién, en sus muiltiples manifestaciones.

Por eslo nos es facil conversar con Leilao
de Barros (que gentilmente accede a ello, al
caber que =e trala de publicar sus opiniones
en una revista espafiola como Porurawr Fiom,
por la que sienle una grande simpatfa y a la
que conceplia como de las mejores en su ge-
(ero.

En su gabinele de trabajo cuyas paredes
cubren casi por completo obras pictéricas de
los mejores arlistas confempordneos y en el
que varias esculturas de mérito hacen gue el
pepiritu se sienta posefdo del arte que esta va-
riedad de obras comunica, nos recibe gentil-
mente.

ILeitao de Barros, nos anima con su lrato
amable y nos hace fdeil la escabrosa labor del
que liene que preguntar, sabiendo que algu-
pas de nuestras preguntas pudiera resultar
indiscreta al ser hecha por un modesto pe-
riodista, al que casi aleanzé el pindeulo de
la gloria en su pais.

¥ % ¥

—Sabemos que piensa dediear sus aclivida-
des a la cuestién cinematogrdfica. ¢Qué hay
sobre estod

a cuestién, hace tiempo que la vengo
estudiando con detenimiento y puedo decir
que en lo que a Portugal se refiere, conozco
lodos sus aspectos.

En Portugal?,..

Jis verdad. En Portugal el arte cinemato-
crafico ha sido siempre, hasfa ahora, fratado
con negligencia y los esfudios hechos sobre
¢l han sido muy superficiales. Mi opinién es
que la cansa de esto ha sido que todos han
fratado de ganar dinero con sus produccio-
nes, dejando a un lado la cuestion artistica.

—Mas usted, sefior Leitao de Barros...

—81{. Mi pensamiento es hacer algo gue st
salga por completo de la ruta que lleva la in-
duslria cinematogrdfica en Portugal. Para
esto, necesito contar con la ayuda de todos ¥y
reconocer desde un principio que estd todo
por hacer. (Que no tenemos «sfudios» monta-
dos, que no existe unién entre los elementos
necezarios para la realizacién cinemalografi-
ci, que no empleamos buenos materiales por
su excesivo precio... En fin, si fuera a citar
fodos los defectos de que adolece la produc-
cién portuguesa, estaria horas a enumerarlos.

—¢ Entonces, qué se debe hacer?

_—De principio debemos empezar por poco,
sin intentar la obra por el tejado.

—¢Simples documentarios?...

—Evidentemente. Mas no creo gque usled,
persona culta en estos aspectos, juzgue como
lanlas olras que el documentario cinemato-
grifico es ajeno al arte y de facil confeccién.

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estomago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

Nosolros, que poseemos un sol admirable,
una variedad de monumentos histéricos y
paisajes naturales que se prestan a hacer ver-
daderos documentarios artisticos, cuando los
hemos hecho, no hemos pensado mds que en
la pronta ganancia, olviddndonos de todo lo
demas

—; Tiene usted preparada alguna novedad?

—8i, Entre otras que lengo para exhibir se
encuenira una reconstitucién histérica hecha
en la Torre de Belén, frente a la Virgen Ma-
ria de Belén, a la cual los gloriosos naulas por-
tugueses juraban fidelidad antes de embarcar
con destino a los grandes viajes de los que re-
sultaron deseubrimientos de nuevos continen-
lez, Bsta pelicula, que es un documentario y
nada mds, marea la ruta que, en mi opinion,
debe segunir este género de produceciones, para
que el piblico se interese por ellas.

—¢ Quiere decirme algo sobre leyes de pro-
teccion a la indusiria nacional?

__Perdén. ¢ Qué industria nacional? En Por-
fugal no existe. Es un mito, y, por lo tanto,
no se puede proteger a una cosa inexislente.
Lo que es necesario es fomentarla, para que
se haga grande, y estimularla. ¢De qué puede
servir a los productores que una ley obligue
a Jas empresas a proyeclar una cierta canti-
dad de metros de film nacional? ¢Si esa canti-
dad, sea grande o pequena, no es del agrado
del piiblico?... Repito. Aquf lo que debe ha-
cerse es crear la indusiria.

—¢Mas de qué forma?

muy sencillo.” Enfre otras muchas

ideas voy a decirle una que puede servir de
ejemplo. Hace veinte afios la importacién de
peliculas extranjeras era casionula. Hoy que
{oma enormes proporciones, da ocasién a la
salida para el extranjero de una cantidad de
oro nacional verdaderamente sorprendente.

Perdone la inlerrupeién. ¢Pero los dere-
chos arancelarios fambién subieron?

_Esto también es un error de apreciacion.
Fs indiscufible que los derechos subieron Y
que el Estado se beneficid con esta nueva el
{rada, mas ella no compensa ni con mucho la
enorme salida de dinero en oro (ue va para
las casas productoras exiranjeras.

Mi idea, pues, es que el Estado emplease el
producto de los derechos arancelarios en
crear, por medio de ayuda material, una in-
dustria nacional fuerle y préspera que men-
ouase la importacitn exiranjera y evitase en
parte la salida del oro. Tieta idea, como ¢om-
prenderd, dicha en tan pocas palabras, podré
parecer a muchos descabellada, pero bien es-
fudiada y buscando los pros y los contras,
yo creo que serfa acertada. En este caso, el
[stado, disponiendo de un fondo especial des-
linado a este aspecto, podria comprar todas
aquellas producciones higtoricas que pudie-
ran tener cabida en el Archivo Nacional como
documentos vivos y los productores que co-
nocian esta enorme ventaja, podrian trabajar
pzmerandose, y hacer verdaderos dispendios
pconémicos que compensarian-la yenla segu-
ra al Estado de un determinado nimero de
copias de sus:peliculas hisléricas.

— De -formad...

—Si, sefior. Asi es cémo yo entiendo el
verdadero proteccionismo en Portugal. %

—¢En cuanto a sus nuevas producciones ..

—_He tenttdo varias conferencias con una
imporfante casa distribuidora, la cnal me ha
dado las mayores facilidades,

__;Qué opinién es la suya en relacién con
el excesivo precio que aleanza una produccion
cinematografica en Porfugal?

—Mi opinién es que foda produccitn nacio-
nal debe ser hecha con vistas al mercado ex-
ferior, que es el que materialmente produce
una compensacién gananciosa al importante
gasto hecho. Para esto tengo una idea que
pienso poner en prictica en mis futuras pro:
dueciones cinematogréaficas. Esta consiste en
hacer intervenir en toda pelicula nacional,
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un elemento Hhportante “exiranjero, cuyo
nombre abra por sf solo las puerias del mer-
cado de la nacién a que pertenezca. Yo me con-
formo con que el coste de mis trabajos sea
amortizado dentro del pais. En cuanto al lu-
cro, espero aleanzarlo en el extranjero. Ade-
mds, poseemos un mercado eXterior que nos
puede dar grandes expansiones: Brasil.

—gPero el Brasil?...

—Tiene usted razén. Al prineipio nos cos-
tard mucho trabajo introducir nuestras peli-
culas en aguel pais donde estin mal impre-
sionados por la cantidad de malas produceio-
nes que hemos mandado para alli. Mas esto,
con trabajo y asiduidad, tiene que desapa-
recer.

—¢Sobre «studios», mdquinas, ete.?...

—Mi préximo viaje al exiranjero rela-
ciona con todo eso

—¢En cuanto al capital?...

s 16gico que esto es lo principal. La il-
tima vez que estuve fuera de Portugal, traté
de adguiric un «studio» ambulante por el
cual pedian ciento veinticinco mil escudos.

— 11

Claro que desisti. Estoy cierlo que un
«studio» de esos moniado en Portugal, cosla-
ria menos de la mitad de esa cantidad.

¢Por lo visto, es necesario, para la rea-
lizacion «de sus proyectos, un capital fuerte?

Indiscutiblemente.

+Cuenta nsted con la ayuda moral y ma-
terial de alguien?

——Si, senor.

—g¢'Cudndo piensa dar principio a sus tra-
bajos?

—Todo depende, ¢laro es, de varios facto-
res importantes, pero el tiempo... el tiempo
dird...

* % ¥

Fl artistico reloj que, encima del mérmol
de la chimenea, ha acompaiiado con su mo-
nétono tic-tac, el curso de esta conversacion,
la interrumpe con ¢l armonioso sonido de su
campana que oimos hasla cinco veces.

Eslaba lerminada la enirevista, y, al levan-
tarme del comodo «maple» en que estuve ins-
talado, Leitao de Barrog me dice:

~Le agradezco infinito la deferencia que
ha tenido conmigo al pedirme estas opinio-
nes v ftambién aprovecho esta ocasién para
darle las graciag por los elogios que me pro-
digaba en la nola que usted publicd a propé-
gito de una pelicula mia. También le ruego
salude en mi nombre al director de Poruranr
Frry, al que admiro por la labor de divulga-
cion cinematogrifica que estd Hevando a cabo
con sn revista.

* % ¥

Salimos de la casa del ilustre artista po-
seidos de un gran oplimismo que nos produ-
ce ¢l saber que por fin la industria cinemato-
grifica estd en manos de quien, como Leitao
de Barros, posee cullura arlistica mds que su-
ficiente y entusiasmo para colocarla en el lu-
gar que nosolros sonamos siempre con verla
colocada. Epuarno (GoMes

Lishoa, Enero 1920,

Actualidades portuguesas

A tltima noche del afio ge reunieron en

ol Gran Restaurante Nacional todos los

periodis cinemafogrificos portugue-
ses en fralernal banquete de despedida .del
afno.

La presidencia fué ocupada por nuestro
compatniero Mario Gires, eritico del «Diario
de Nolicias», el cual, en su brindig, fuvo un
carifioso’ recuerdo para Porurar I, gue
fué conleslado y ragradecido por nuesiro co-
rresponsal en Portugal, Eduardo Gomes.

Como dato curioso es que los brindis fue-
ron pronunciados en los idiomas que corres-
pondian a las revistas extranjeras alli repre-
sentadas, por lo que se oyeron discursos en
francés, inglés, alemdn y espafiol.

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirird
"= salud y vigor. "=
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Maria Alba no se olvida
de Espafia

ARis ALpa, nuestra gentil compatrio-
st4 triunfando en los estudios
icancs... v en el corazén de los

alld, a Hollywood, un concurso

gida por hermosa enire las her-

Luego, probadas sus cualidades fotogé-

por los directores de la poderosa edito-

peliculas, a Marfa Alba se la design6 para

rpretar un papel. El resultado fué magnifi-

co vy la linda espafiola se elevd ripidamente a

voria de estrella de la pantalla america-

1, galardén que muy pocas mujeres logran.
A pesar de tan resonan-
{es triunfos, Marfa Alba
afiora a Espaiia. Vedla se-
fialando en esa esfera te-
rraquea el lugar que ocu-
pa en ella la piel de toro
fque, por su conformacién
geogrifica, es nuestra pa-

tria.

quieres

que te traiga?

itton Mc Lacrex, el simpdtico arlisia

de la Fox, saca su cuaderno de nolas,

apercibe el lapiz y pregunta a la mo-

nisima Sally Phipps, su companera de
trabajo :

—;Qué quieres que te {raiga de Espaiia?

Porque es necesario decir que Vietor Me La-
elen estd decidido a venir a nuesfro pais pard
la fecha en que se inangure la Exposicion de
Barcelona. Claro, que el excelente artista no
vendrd en calidad de expositor, sino de furis:
la, atraido por la leyenda de Espaiia.

Es posible que Me Laglen se imagine, como
lantos otros extranjeros, que se va a topar
aqui con infinitas aventuras e, acaso, (u¢
verd transitlar por las calles de nuestras ciuda-
des a individuos vestidos de torerp y de majo
v a nuestras hermosas compatriotag luciendd
atin el traje de manola. Pero menudo chasco
se va a llevar, cuando compruebe que todo €50
¢s pura fantasia peliculera.

Lo cierfo es, que la bonita y menuda Sally
Phipps se ha quedado muy seria, tal vez por
(que piensa que su camarada va a hacer estra-
zo0s en ¢l corazdn de las espaiiolas.
1Y quién sabe si Sally tiene razén para sei
lirse celosa !




lar Film"

A al P . Z La bella actriz de la Metro-Goldwyn-Mayer, vistiendo el pre-
leen rlng € cioso vestido con que aparece en una de sus Gltimas creaciones.
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Ejercicios para los ojos
y misculos de la cara

A fin de impedir la formacién de arrugas en
derredor de los ojos se recomienda muy espe-
cialmente hacer diariamente un poco de ejer-
cicio que tonifique los tejidos de los pdrpados
v del dngulo del ojo. Esos ejercicios nada tie-
nen de complicados. Comiéneese por hacer
girar 1os ojos lentamente fal como si se friata-
se de rodear con ellos un gran cirenlo coloca-
do verficalmente y en medio del cual nos en-
confraramos. Hagase que los ojos sigan esta
linea de la cireunferencia imaginaria sin mo-
ver la cabeza para ello.

Para complefar el anterior ejercicio higan-
se también movimientos de derecha a izguier-
da v de izquierda a derecha, siempre lenta-
mente v tratando de no forzar los ojos. Estos
movimientog deben hacerse igualmente sin
mover la cabeza. Practiquese Juego el enfo-
car la vista sobre objetos colocados a diferen-
les distancias sobre mna misma linea. Sos-
ténzaze un lapiz frenfe a-la nariz a una dis-
tancia de 30 centimetros. Enfdquese la mirada
sobre la punta del lipiz por un momenfo ¥
lévese luego hasta un objeto distanfe colo-
cado sobre la misma dinea.

Antes de ejecutar los ejercicios faciales
apliquese una ligera capa de «col-cream» a la
cara para hacer que la piel adgquiera mayor
flexibilidad, disminuyendo asi las posibilida-
des de que se formen arrugas. Comiéncese
por echar atrds la cabeza bostezando amplia-
mente una o dos veces. En seruida, con la
hoca abierta apriétense los labios sobre los
dienteg, abriendo la boca fanto como sea po-
sible. Descéngese y repitase hasta cunatro
veces,

Otro ejercicio para los misculos faciales
vongiste en fruncir la boca moviendo los la-
hios primero a izquierda y luego a derecha,
hasta =eis wveces, manteniendo =iempre la
boca cerrada y obligando a los miisculos de
las mejillas a extenderse. El masaje de pe-
queiios golpes gegnidos por una friccién de
hielo completa el tratamiento para evitar la
aparicién de arrugas prematuras.

Fl cansancio y, sobre todo, la falta de ejer-
vieio, traen como consecuencia la aparicion
de arrugas v la relajacién de los miisculos fa-
ciales. La mujer de vida sedentaria envejece
rdapidamente. Resulta, por fanlo, indispensa-
ble para quien frate de evitar esec envejeci-
miento el procurarse una hora de ejercicio
diario y tiempo suficiente en la mafiana y en
la noche para la serie de ejereicios gimnis-
ticos, recomendados por una persona enfen-
dida en cultura fisica.

Mareiana. — En asuntos de esa indole, debe
usted seguir los consejos de sus padres y ser
un poco mds reservada. Con ello se evitard
muchos disgustos. Tenga fuerza de voluntad
v lo conseguird, sobre todo si piensa que su
actual modo de proceder no se aviene con la
seriedad que debe fener toda sefiorita jui-
ciosa.

Loura. — Es sumamente eleganfe hacer los
cortinajes de nuestras habitaciones de fino
«glacén de un tono ligso, que resultan verda-
deramente preciosos y distinguidos. Los mue-
bles, de terciopelo del mismo fono wque los
cortinajes ; pero siempre algo mds ob curo.
Pocos cuadros en las paredes y procurando
que no desentone gu asunto tampoco del tono
general de los muebles de la habitacién. La
armonia natural es la reina de nuestros salo-
nes y de todo cuanto hoy en dia nos rodea,
tanto de nuestras «toilettes» como de nuestras
casas. Indudablemente ello sirve de descanso
a la vista vy a la imaginacién, ya muy fortu-

Alicia

INENNIIO

rada por la vida moderna y por el continiio
cambio de horizontes que tenemos, debido a
los autos, a los aeroplanos y a los dirigibles.

I'na caserita. — Mojando un taladro de
acero en una solucién de aleanfor en esencia
de trementina se puede cortar el vidrio. El
libro ! que desea lo encontrard en cualquier
buena libreria.

Conehita Carreras, — Para engordar iiene
que someferse a un régimen v a una sobre-
alimentacién especial. Desayunese a las ocho
de la mafiana con una huena taza de choco-
late hecho con leche y mn poco de pan con
manteca ; de diez a once, un pedazo de jamén,
un huevo pasado por agna y una taza de cal-
do y un poco de pan. De una a*dos la comida,
compuesta de sopa de pastas, de avena, de
maiz o de arroz, carne asada con salsa, co-
cido, potajes, legumbres, pastas, dulees pre-
parados con leche, huevos y harina. Cerveza
vy un vaso de leche.

Como merienda, chocolate, leche o dulces.
Para cenar, una sopa con una yema de hue-
vo, carne en salsa con palatas u otra cosa,
pescado y dulee o plitanos y un vaso de cer-
veza., Si ze acnesta tarde, un vaso de leche
antes de ir a la cama. Tome, ademd-, aceite
de hirado de bacalao y repose una o dos ho-
ras después de las principales comidas. No
dé Jargas caminatas y dése hafios frios y mauy
cortos.

Odalisca .— Loz vellos desaparecen sola-
mente con la elecirolisis. Para hacerlos invi-
gibles puede aplicarse unos hafios de agua
oxigenada con un algodén hidréfilo.

Vaporosa. — Livese la cabeza fodas las se-
manas con agua caliente y jabdén de azuire;
va bien seca la cabeza, fricciénese el cuero
cabelludo con este preparado:

Polvos de flor de azufre ... 2 gramos

Aceite dericinio: ... 4.5 5 »

Glhiterinac inersned: (rae eh »

BT i L s e »

Asf que le desaparezea la caspa, dése olra
friccién una o dog veces al meg y friccidnese,
en cambio, dos veces por =emana con colonia
sublimada al 1 por 1000.

Una desesperada. — Para evitar ese estado
nervioso puede ponerse inyecciones de es-
tricnina, hierro vy cacodilato de sosa. Viyas
una temporadita al campo y procure hacer
una vida tranguila y reposada. Acuéstese tem-
prano, levintese igual y dé paseos por las
mafianas, pero sin llegar al cansancio. Tome
mucha leche, huevos, verduras y frutas. So-
hre todo procure pensar poco para que sus
nervios descansen. Si no le es posible ponerse
las inyecciones tome un especifico apropiado
o algun glicerofosfato.

Lolita Miralles. — Verdaderamente la noti-
cia merece ser publicada por su originalidad.
En Los Angeles, ¢l juez Pope ha fallado que
se conceda una indemnizacidn de 7.500 ddla-
res a la acfriz cinematogrifica Thema Gor-
man, que en un accidente de antomdavil resul-
té con los labios cortados. El fallo establece:
«Log labios de una artista de einema consti-
tuyen su principal capital».

Amparito X. — No he contestado a su de-
bido tiempo por estar buscando ese azunto
mitoldgico que tanto la interesa, y que es el
siguiente : Hipomeno, hijo de Megara y nieto
de Poseiddén (Neptuno), vencié a Atalanta en
la carrera valiéndose de una esiratagema,
cual fué dejar caer cuando corria las manza-
nas e oro que le habia dado su proveedora
Afrodita (Venus); Atalanta se inclind para re-
coger las manzanas, y eniretanto Hipomeno
la adelanté ganando la carrera. Segin lo es-
tipulado, el afortunado vencedor fué esposo

de Atalanta. Pero cierto dia en que, hallindo-
se en el santuario de Démeter, los esposos s
entregaron a los transportes de su amor, ol-
vidando el respeto de agquel lugar santo, la
diosa, encolerizada, los castigd metamorfo-
seandolos en le6n y leona, respectivamente.

Hevila. — Ts preferible lo adorne con lazos
azules, va que se trata de un disfraz.

Argentina. — Para quitar un tatuaje hay
que hacer uno nuevo sobre la parte tatuada;
pero debe ser hecho por un médico.

Manolita Caballé. — Lavese los ojos todas
las mafianas con agua de rosas, tibia, y por
Jas noches friccidnese las pestafias con el si-
guiente preparado: vaselina, 20 gramos; un-
ciiento gris, 20 centigramos.

Damianag White. — Al conlrario de lo gue
sucede aguif, la opinion americana se ve alar-
mada del niimero de matrimonios que se estdn
celebrando en Nueva York enfre contrayentes
muy jovenes. Se cuentan, en efecto, en la ac-
tualidad, 350.000 mujeres americanas que
han coniraide el sagrado vinculo a la edad de
diez y seis ‘afios. Varios Estados, entre los
que se encuentra el de Nueva York, permilen
contraer matrimonio a las nifias de caforce
anos. :

Lorvenza La Rica. — El ron quina sublima-
do al 1 por 1.000 o la colonia en la misma
forma, es lo mejor que hay para cvifar la
caida del cabello. Dege fricciones tres o cualro
veees por semana con un pequefio cepillo.
Ldvese semanalmente la cabeza con jahdn de
azufre. El aceite de coco es muy bueno para
zuavizar el cabello y tonificarlo; pero fiene
¢l inconveniente de gue en el invierno se
congela y hay que pomerlo al bafio de marfa
antes de usarlo.

Julia Castillo. — Para conservar la denfa-
dura blanca y sana, lo mejor es lavarla con
un huen cepillo después de cada’ comida v
por las moches antes de acosfarse.

Genoveva Mir. — Quémese las verrugas
poniéndose una gota por la maifana y otra
por la noche del siguiente preparado: dcido
acélico, 10 gramos; tintura de yodo, 10 gra-
mos. -

Adancito. — Como la revista no fiene nin-
ouna seccién dedicada a esa clase de traba-
jos, por ahora no es posible complacerle ; sin
embargo, en breve dedicaremos un espacio
para ue nuesiros lectores puedan colaborar
en ese sentido, Voy a publicar su «tarjeta ci-
nematogrdfican para que vea que hay interés
por complacerle.

|
Rosario Leandro Moled %

Con las lelrag de esta tarjeta formar el
nombre de una conoeida estrella y el de la
pelicula en ‘que recientemente ha sido admi-
ada por todos los piblicos. (La solueidn en
el proximo nimero).

Ginds Rigquelme. — Crevillente. — Tenga la bondad
de decirnos si la fotografia que desea se publicd, y en
gaso afirmaftivo indique el nimero de la revista en que
Aparecio. Asimismo ha de mandar sello para el fran-
quEon.

Tosé Miguel Diez. — Logroio. —Le han sido remiti-
dos los nimeros que deseabi.

Antonio Vargas. — Osuna. — Nosofros no fenemos 16
zlamentos de esa clase ni podemos dar facilidades pard
lo gne usted desea.

Amaden Fzevitin, — Créanos, y no gaste tiempo ¥ di-
nern, pues cuando no es posible conseguir nuestrag s
piraciones, debemos conformarnos y Drocurar emprens
der otros caminos que puedan conducirnes al 1ogro de
nnestros propozitos.

Lno mis. — Como el trabajo lo hemos enconirado
inaceptable, procuraremos «no publicarlon. dNo le D&
rece que esn del «cesto de los papeless estd muy gas
tado ?
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De teléon adentrg

1GUEN los conflictos mo-
tivados por la nueva
modalidad que la peli-

cula hablada estd introducien-
do en todos los estudios. El
desconcierto por parte de las
empresas Y la nerviosidad y
poco lacto que _p?‘e.srdc los
acfos de los artistas, estdn
preando un estado de cosas
que, 1 ciencie cierta, Mo sa-
bemos donde Hegard a parar.
Por un lado, todas las
grandes ~ compafias cineniu-
togrdficas nortcamericanas
andan a la caza de cuantos
artistas  fonogénicos tienen
algin relicve, ofreciéndoles
contratos fabulosos, que unos
aceptan Yy olros no. Por otro
lado, estas grandes empre-
sus no pueden prescindir de

que hasta hoy han triunfado
en la pantalla.

Hay otro conflicto en puer-
ta. Bl piblico tenia ya sus ad-
miraciones, y siempre resul-
taba cosa fdcil para el nego-
cio financiero lanzar una
pelicula filmada por esas pri-
meras figuras. ¢Qué actitud
tomard el miblico cuando se
encucntre cono protagonista
de une obra dramdtica 0
comica a un célebre divo o
famosa mezzo-soprano ?

Esta temporada, a pesar de
que el cincuenta por ciento
de la produccidn que se rea-
liza en los estudios de Holly-
wood, es hablada, vy entre
ella figura la pelicula «Co-
quetten, por Mary Pickford,
no parece que serd definiti-

did, todos, empresas, artis-
tas y publico, permanecen a
la expectativa. Esto durard
procijpamente  un  par de
aiios, el presente y el veni-
dero, pues ya se sabe que la
casi totilidad de la produc-
cion morteamericana  liene
acaparados los mercados
mundiales y habrd que espe-
rar a que estos piblicos den
su fallo favorable o adverso.

Mientras tanto, el desem-
bolso que se estd haciendo es
muy considerable, corriendo
esta dificil empresa un deli-
cado albur, cuyo resultado,
a pesar de inlervenir perso-
nas avesadas a esta clase de
negocios y de reconocida com-
petencia cinematogrdfica, na-

compromisos aniferiormente

ua, sino de prueba.
contraidos con las figuras De manera

die puede predecir.

que, en reali- Jack

on fin los adniiradores de Willlam Po-
well van a fener la oportunidad de
aplandir a este aclor en un papel de
«hombre honrado». William Powell ha pedido

<. Ja oportunidad de que =e le conceda tal gracia,

y el director Victor Secherizinger se la ha
concedido. En «Caras olvidadas» aparece en
calidad de fiel amigo, noble protector de una
nina inocente gue lucha desde el principio
hasla el fin por sostenerla apartada de su
madre, quien {rafa de precipitarla en el abis-
mo del -c\rjmon. Clive Brook, otro que también
ha sido ‘el «villano» de muchas peliculas, en
ésta caracteriza el papel de protagonista, hom-
hre hueno, amante esposo y carifioso padre.

b
» Paramount acaba de escoger al fan

popular actor Harrison Ford para que
caracterice uno de los papeles de im-

“portancia en la nueva pelicula que el director

ostd filmando para la mencio-
y que llevard por titulo «Recién

Frank Stray
nada empres
casadozn,

El papel de protagonistas de esta obra estd
a cargo de Buth Taylor y James Hall, actuan-
do en papeles secundarios los conoeidos ci-
neastas Tvy Harris, Lila Lee, William Austin,
Arthur Moy, Wade Boteler, Tom Ricketts,
Mario Carrillo y Maude Turner Gordon. La
mayoria de las escenaz de «Recifn casados»
se desarrollan a bordo de un trasatldntico.

T

oM J. GERAGHTY e 0Cupa en eseribir el

diflogo de «Weary River», cinfa de la

First National, con Richard Barthel-
mess de estrella. La dirige Frank Lloyd.

"

44 EARY Rmver'' estd adelantando
poco a poco; se dice que la di-
receitn de Frank Lloyd es ulfra-

moderna a la par que inferesante. Se pronos-

lica que esta cinta serd ofro éxito para Bar-

1]1191111035, Prontfo se ferminardn laz capias mu-

das ; Inego la compafijfa empezard a producic

las escenas con sonidos.

A windustriay de los «exfras» parece ser
1L1crnti\-'a en Hollywood, Hace quince
i SO cuando se filmé la primera peli-
ula Paramount en la hoy célebre capifal de

Cinelandia, no fué posible enconfrar mds que
24 wextras profesionales». En la actualidad,
dia ha habido que entraron por las puertas del
esludio de la misma empresa nada menos que
15,000 «exiras», cada uno de los cuales estd
provisto de un ropero valuado mds o menos
en unos 1.500 délares.

Al escoger los wexiras», que en nimero de

|
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més de 1.000 aparecen en la nueva pelicula
de Esther Ralston intitulada «El paraiso ima-
ginarion, el director no enconlrd la menor ob-
jecién cuando dijo a las personas seleccio-
nadas:

«Mafiana a las nueve en el estudio y en
traje dominguero de aldea.»

Al din siguiente, los mil extras, hombres,
mujeres y muchachos, estaban en el estudio a
la hora indicada v vestidos con el fraje ade-
cuado. | A esto ge llama eficiencia |

"

is de doscientos de los mejores bai-

larines de Los Angeles han estado

en competencia en los estudios de
la First National para tomar parte en «\Why
Be Good», la nueva cinta de Colleen Moore,
que dirige William A. Seiter, Colleen y su
pareja de baile ganaron el primer premio.

"

L ] . . .

£ han escapado.eiento cincuenta presi-
l diarios | | Toda clase de ladrones, con-

trabandistag, bandidos ¥ rufianes !
Visten el uniforme de la prigion de Benchley,
y sirven de «exiras» en lag escenas de la cdr-
eel en «Weary River», la tdltima de las cintas
de Barthelmessg, actualmente en producecion
en los estudios de la First National en Bur-
bank, California.

Es probable gque hace una semana eslos
mismos presidiarios estuvieran Tuciendo los
ricos {rajes de corte en alguna cinta de un vie-
jo reinado o hubieran estado adornando un
salén de baile en papeles de gentlemen. Mas,
después de fodo, se frata de Hollywood 'y
ciento cincuenta presidiarios sueltos no preo-
cupan a los cindadanos pacificos del lugar.

iy,

Mnozapa en un sombrero de anchas alas
y su pelito corto oculto, miss Moore

A visité de inecégnito varios dance halls
populares de Los Angeles recientemente, con
el Tin de obtener dalos que puedan ayudarla
en la interpretacion de «Why Be Goodn, su
nueva cinfa.

Miss Moore tiene el papel de una inquieta ¥
atrevida chica de un dance hall en esta cinta
de la juventud moderna, y anteg de gue se
empezard la produceién hizo este viaje de ins-
peccién para estudiar el tipo de muchachas
que frecuentan dichos sitios.

Acompaiiada de’su esposo, John MeCormick,
halls en este interesante tour a una chica que,
seetin su opinién, es el profotipo del papel de
«Why Be Good» ; durante media hora estuvo
observando los modaleg, el Iraje y los adema-
nes de la chica, Colleen declara que gracias a
<u visita defreconocimiento podrd ahora pre-
sentar un papel mucho méas realistico.

"

oskpH Frangriy, Porann, conocido eseri-
tor, estd adaptando al cine «Two Weeks
Off», para la Firgt National Pictures.
Bsta es-la pieza de Kenyon Nicholson en lau
que cooperardn Jack Mulhall y Dorothy Mac-
kaill.-
o

« pvEN - FooTprinTs To Saran’’, la - que
uenta eon el reparto mds grande del
afio — treinta y cinco por todo—, ha

sido terminada en los estudios de la First Na-

fional, Se trata de una cinta misteriosa, siendo
los principales actores Creighton Hale y Thel-
ma Todd v fué dirigida por Benjamin Chris-
tengen.

=

pwis Stons, que acaba de firmar un con-

trato exclugivo con la Metro-Goldwyn-

Mayer, se jacta de haber recorrido el
mundo entero sin salic de Hollywood. Ase-
gura Stone que la localidad en que se desarro-
llaba la accién de sus diferentes peliculas ha
requerido escenarios que incluyen todos los
continentes del globo.
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Junto a Anny On-
dra, que es la reve-
lacién de la tempo-
rada, figuran otros
artistas tan notables
como Gastén Jacquet,
Olga Limbourg,
Mary Parker y Mal-
com Tod.

Suzy Saxofon

mentlo,
fecto de su realiff
por la labor que @
llan en ella todos s}

térpreles.

Anny Ondra, la bellisi?
artista, es la heroina de §
este film, en el que ha lo- '
grado una de las creaciones &

es una comedia ale-

gre, puesta en escena
por Charles Lamae, editada por la
Hom-Sofar y adquirida para Es-
pafia por Exclusivas Trian.

L.a empresa Cinaes, pre-
sentard en sus salones
esta magnifica cinta, des-

mds geniales de cuantas tinada a obtener un éxito

se han hecho en el cine.

c[ammoso.




vereMos ecrer en el oplimizmo que

anima esta temporada a cuantos ele-

mentos componen la cinematografia

espaniola, "Ahora que de creer, que
equivale a hacerse ‘solidario, a querer creer,
que ¢s tanto como andar sobre dudas, media
alzuna difereneia.

Si, seflor ;- (UEremos ereer en esos nuevos
enlusiazmos que -los anima, llendndolos de
esperanzas, acago en algunas un poco iluso-
rias. Pero si convenimos en que toda espe-
ranza nace de un
intelectivo o impulsivo, y que siempre va per-
sieniendo un fin, muchas veces realizable 3
realizado, esta de ahora no serd vana del todo,
ni del todo innfil. 7

Buscando justificacidn a estos nuevos brios,
solamente hemos encontrado la ayuda que el
publico de toda Espafia presta a la produeccion
nacional. Pero es que esto ya lo feniamos sa-
hido de antaiio. Es que parece que en la
altima temporada v en esta que ahora comen-
76 el negocio peliculero espafiol ba llegado a
ganar alguna cantidad respetable "de dinero. Y
esto a nosolros tampoco nos llama la aten-
cidn, porque nada tiene de particular.

Mace cinco o seis afos, cuando se comenzi
enlre nosotros el desarrollo y rodaje de peli-
culas ezpafiolas, el piblico acudid a los salones
para presenciar aquéllas, lleno de un noble ¥y
buen deseo. Pero salié defraudado la vez pri-
mera y con este ambiente no habia cinta gque
resistiera muchos dias en un ecarlel, ni empre-
ga que enterada del caso se prestara, por muy
altroista que fuese, a nnevos fracasos. | Cudn-
to trabajo ha costado, sobre todo a moszotros,
los periodislas, el convencer a los capitalistas,
directores y artistas del error en que estaban !
Aquellas peliculas llenag de espafioladas esti-
pidas, copiadas de esas obras absurdas de lo-
lletin, no podian ser admitidas por nosotros.
Pero veiamos un empefio necio en seguir la
obra aquella, mds demoledora gue otra cosa,
v el fracaso se dejé =entir para todos. El ca-
pitalista perdia su dinero, el direclor no po-
dia realizar sino cosas absurdas y descabella-
das, y los artistas no enconiraban medios li-
citog ni ocasién propicia para mostrar sus cua-
lidades. Todos fenfan que ser bandidos o fo-
reros. Muchas veces hemos dicho estas cosas,
aunque de distinta manera. Ahora, en esta que
nosofros llamaremos segunda elapa, sze han
venido a dar cuenta de aquel error, y han vis-
to el resultado halagador y productivo que
estdn dando algunas peliculas filmadas sobre
distintas bases que aquellas primeras. Algu-
nas de estas obras de ahora duran largas tem-
poradas en los carteles, v las funciones se re-
presentan a teatro lleno.

¢Pero hay para alegrarse por esto? Cree-
mos que no debe pasar de una ligera satisfac-
cion. Porque ges qué se ha dado cima a la

nm\nmr-n!u sentimental, -

totalidad de una obra o es que la fotalidad de
ésta sigue camino tan seguro que ya merece
honores de triunfo? Nada de eso.

Con esa ligerisima variacion que ya queda
apuntfada, las cosas en general ziguen al igual
de antes. Esto de ahora es sdlo un pequeiio
avigo, para darnos la razén a cuanfos venimos
voceando sin descanso sobre estas cosas de la
cinematografia patria, y para advertir a aque-
llos elementos de que e compone o se pueda
componer, que ¢l piiblico no es fan fonlo
como parece, y de el mérito a lo que en reali-
dad - renne condiciones, rechazando, como
siempre ha ocurrido, aqui v en todas partes,
lo malo, lo ridiculo y lo absurdo.

FEsto de ahora, como antes decimos, no pa-
san de ser chigpazos individuales, cosas suel-
tas, que solamente benefician la obra particu-
lar, queddndonos en el mismo lugar de antes.

Pues esto es lo que hay que evitar ya de una
vez. La obra comenzada puede llegar a fermi-
narse. Sobrados capitalistas amantes fervo-

rosos del arte cinematogrifico hay en Espana °
con capital suficiente para hacer de esto una
verdadera empresa, con responsabilidad y se-
teniendo ya en cuenta

riedad. Nada mds fdeil,
la seguridad con que el piblico responde a
nuestras peliculas y la facilidad con que se
colocan en fodas las empresas, gque aunar ele-
mentos y contratarlos al modo de log norte-
americanos, alemanes y franceses, formando
una gran compaiiia. ¢Quién es el mejor o
mejores directores de Espana? ¢Quienes los
mejores
tizlas, de los hasta ahora destacados, conven-
drian para los nuevos estudios? ¢ Qué perso-
nas de reconocida altura infeleclual y cultura
artistica podemos elegird Con estos elementos
compr ometidos, ¢ quieren ustedes decirme sino
saldrian buenas obras de Espana?

Y con =er esto bastante no lo seria todo, si
lenemos en cuenta que este procedimiento ma-
taria a esos otros hoy en uso, como <on el de
cngafiar a un pobre capitalista, alucindndolo,
v reunir, sin direceidn ni cosa que lo parezea,
a unos cuanios expertos para hacer algo pa-
recido a una pelicula. Desaparecido esto y en
pie aquella otra organizacion, ya no serfa di-
ficil predecir algo notable para fecha pré-
xima. Seria como, después de curada la en-
fermedad, seguir nuevo y dislinto plan.

Entonces, si, habria molivo’ de entusiasmo,
pero en tanto no llegue a realizarse eso, jqué
alegria es esta que nos.hace temblar de miedo
pensando si tirard un soplo el castillo de
naipes?
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escenaristas y operadores? ¢Qué ar-

UN ACTOR DE CINE A QUIEN
NO AGRADA EL ESCENARIO

oserT CASTLE es un actor de cine que
no le agrada el escenario. Su pasién
predllecta es la produccién literaria,
Esecribir, llegar a ser un gran autor en vez de
ser gran aclor, es su suprera aspiracién, No
ohstante, como quiera que los productores de
peliculas encuentran que Robert Castle es mu-
cho mejor como actor que como autor, nuestro
hombre vese obligado a cambiar la pluma por
el ezcenario — por lo menos durante el dia —
y dedicar la mayor parte de su fiempo y de
sus energias a la produceién de peliculas.
«No es que a mi me desagrade el escenario
— declara mister Castle, quien en la actuali-
dad estd Ill'l]J]L"-]melllﬂtj «La repérter reldm-
pago» en compaiiia de Bebé Daniels—. Lo que
ocurre es que me agrada mucho mas eseribir,
Y cuando uno siente pasién por una cosa no
encuentra mds placer que en su realizacién,
Desde luego que yo escribo. Después de salir
del estudio, en la soledad de mi habitacin,
compongo mis obras. El {rabajo del dia es wel
deber». Cumplido éste, me encierro en mi
mundo y olvido que soy actor de cine. Al dia
siguiente, muy tull]u"um vuelvo a la_ reali-
dad, me :_1!\ ido de mis suefios y... con el cora-
zém contenlo y la mrente fresca comienzo mis
labores en ¢l escenario. Varias son las obras
literariag que he producido: novelas, histo-
rias cortas, argumentos de pelicala, artieulos
de critica literaria, ete. Varias son t'xmhién
las peliculas en que he tomado parte con'mds
o menos éxito. Bl dia que abandone el escen-
rio, me dedicaré por complelo a la literatura.n
Tal vez el lector se admire del extraio caso
de mister Castle y de los productores de peli-
culag, no pudiendo comprender muy clara-
mente el por qué de la insizfencia de las em-
presas cinematogrdficas al tratar de hacer que
este escritor se dedique a la escena en calidad
de aclor. ¢Es por venlura que no hay millones
de jovenes con ansias locas de acinar en la.
]mn[dlh' Cierto y muy cierto! Pero al mis-
mo mmpo no es menos cierto tambidn que
ninguno de esos millones degdévenes tiene las
cualidades artisticas, «la {genica» giie posee
mister Castle. Las siguientgs nat iograficas
pueden dar una {hm idea ¥el %nctci 'i080 «por
.111“:: de la insistencia de lbc productm‘e* do
peliculas - ;
Aunque «La repérter 1‘{»[?111;[1{160:: e Behé
Daniels, es daprimer pelicula que filma en
\mvru-a ‘el nombre de Robert Castle es sobra-
damente conocido en ¢l mundo enfero, Domina
por igual el escenario del teatea 'r;dhlﬁdo como
el enario cinélico. -Durahie*euatro largos
afios interpret toda “clasé’ despapeles en el
l'eatro Nag 1 de -\Iumf‘h y se di6 a conoecer
cOmMo un actor y' director de escena de valfa.
En aquella época, también e‘-‘,cnhm pero, al
ignal que hoy, la parte “literaria era rele-
cada a segundo término. Los éxitos aleanza-
dos como actor dramdtico hicieron que el di-
rector Veidt le ofreciese un'fuesto en el elenco
fijo de la empresa alemana Ufa, contratindolo
para que filmase diez peliculas. Estas diez pe-
lienlas fueron diez friunfos’que proclamaron
ante el mundo el valor artistico de Robert
Castle. Aiin mo concluido- su contrato con la
Ufa, un delegado de Jesse L. Lasky, director
de pmdu(‘u[’m de la Papamount, le ofrecid pa-
caje gratiz a Hallyw ood Yy un maﬂmhcn con-
trato con la Paramount. El actor no se mostrd
muy entusiasmado con la oferta, pero tantas
y tanfas fueron las ventajas y las insistenciag,

. que al fin puso su firma, eso si, haciendo una

;-u]\'ndad‘

«g 8e me permitird escribird», inquiri6 antes
de dar el asunto por terminado.

«En las horas que no esté en el estudio po-
drd escribir cuanfo quiera, lo que quiera ¥
como quieran, fué la respuesia.

Robert Castle ez un ejemplar de belleza
masculina. Tiene las delicadas lineas de Char-
les Rogers y la fuerza muscular de Richard
Dix. Pesa 175 librag y mide seis pies y. dos
pulgadas y media de estatura. De ojos negros
v pelo del mismo color, es una de las figuras
mis atrayentes de la pantalla Y €e espera (ue
sus éxilos en Hollywood justifiquen la justa
fama que lo precede. Habla alemdn, inglés,
italiano y espaiiol.




Gonlzlice

Kursaal y Cataluiia

e amd pfaame Avar’’. Estrenada-el
jueves
vistaque fué filmada especialmente para ser
presenfada como pelicula hablada, e indiscu-
tiblemente que €on el concurso del Movie-
tone esta pelicula debe ser muecho mas inte-
resante. *En su interpretacién Magde Bellamy
imita los canlantes mds populares de Norte-
américa, y es lastima que no nos sea dable
peerearnos con la imitacion completa de aque-
flos tipos, en VOZ ¥ accion. Esto no quiere
decir que la pelicula carezca de inferés al ser
presentada en silencio, pues a la creacion de
Magde en su papel de hija sumisa y senti-
mental, se une el acierto de Louise Dresser,
interpretando el de una madre cuya linica am-
hicion es hacer de su hija una gran artizsta.
Bl fin justifica los medios, y todos los esco-
llos <on =orteados por aquélla con gin igual
enlereza hasta ver realizados sus proposifos ;
pero su derrota es definitiva cuando frata de
impedir que los dardos de Cupido lleguen al
corazén de Ja ya famosa artista.

La sefiora Dresser interpreta con gran acier-
{0, humanizando y dando una apariencia ver-
daderamente real a su papel, no exento de an-
lipatfa. Magda y Barry Norton comparten el
acierto de interpretacion de esta pelicula.

« U Mavomr vicroria’. D. W. Griffith, el
gran director, verdadero «asp entre
los maestros «de la panialla, demues-

{ra una vez mas su formidable talento en esta

nueva produceién de los Artistas Asociados.

El argumento no es una novedad — basado
soguramente en «Francesca di Riminb—, es
la historia de dos hermanos, uno de ellos fa-
vorecido por la naturaleza en gallardia y pres-

tancia y el otro rollizo y deformado. La mujer -

de este 1iltimo, radianie de belleza, es el eje
de la trama. Ella prefiere al hermano gentil
y bien plantado, pero el otro, su marido, toma
cruel venganza en ambos, matdndolos.

Bl desarrollo de la trama estd {razado con
gran sencillez y los hechos se suceden con la
mayor naturalidad, tomando un relieve inu-
sitado los momentos culminantes de la trage-
dia. Los preliminares de la misma son una
sucesi6n de escenas dramdticas que presienten
aquélla y mantienen en fuerte tension a los
espectadores.

Mary Philbin, Lionel Barrymore y Tully

Marshall hacen una magistral interprefacion
de sus respectivos papeles. El arte y acierto
en la expresion de Mary Philbin indica clara-
mente el rendimiento que esta bella artista
puede dar, sometidaa una experta direccién.
D. W. Griffith llevai el conflicto sentimental
en el alma de ella; con la fina e inteligente
percepeién de la [ragilidad de la naturaleza
humana.
_ Rica y justa en dmbiente, en luz y fotogra-
fia, esta produccién debe ser catalogada entre
las mejores del gran Griffith y ain entre las
mejores que desde algin tiempo a esta parie
hemos visto desfilar por la pantalla.

Capitol y Coliseum

vLa'’, Eg una bonita comedia de la

Paramount cuyo argnmento sirve

de base a la monisima Clara Bow
para destacar su gran temperamento artis-
fico. Las diferentes fases de la entretenida
comedia son matizadas por la- popular estrella
con acertada ingenuidad y pasién, dentro de
in marcado exotismo, y en sus travesuras
sabe imprimir aquel su =ello de gracia perso-
nalisima, '

Los demés intérpretes la secundan acerta-
damente.

1ltimo, es una buena-
produccién de la Fox. Salta a Ta-

o« ERMANOS DE ArMAS''. S0lo quedaban
los Artistas Asociados por presen-
tar una parodia de la guerra, y
ésla no se ha hecho esperar. Cierto que los

“incidentes comicos abundan en ella y enfre-

fienen agradablemente a la concurrencia, que
pfe. de buena gana las situaciones que de la
farsa se derivan, pero aun cuando log edito-
res del film han conseguido lo que se propo-
nian, serd conveniente que buscasen en los
argumentos algo de mas originalidad, pues
son va demasiados los films del mismo tenor
que en corto tiempo nos han sido presen-
tados.

Paris y Rialto

o en-Arr’. La casa Gaumont con el es-

treno de «Ben-Alin demuestra, una

vez mds el acierto con (ue esC0gce

las producciones que incorpora a sus gelec-

ciones Diamante Azul. Gracias a ella podemos

ir comprobando los progresos de la cinemato-

arafia latina. Semanas atrds, con el «Carnaval

de Venecian, después con «La ultima cita» y

ahora con «Ben-Ali» ha conseguido otros tan-

tos éxitos que corroboran plenamente nuestro
aserto.

Teta tiltima es sencillamente una buena pe-
licula, riquisima en ambiente y presentacién.
in el reparto se destacan Leén Mathot y Loui-
se Lagrange, que interpretan con gran acierto
sus respeclivos papeles.

Al éxito de prensa que obfuvo cuando se
pasG de prueba, ha seguido como eratde. es-
perar ¢l de piiblico con motivo del esireno.

PEP.

W&M

ESTHER RALSTON

ACE unos cuatro aiios fué elegida esta
bella actriz de la Paramount para des-
cmnpeiiar el papel de protagonista de

«Peter Pann.

Desde entonces Esther Ralston es una de las
figuras preeminentes de los estudios de Holly-
wood. A esta preponderancia y renombre, con-
tribuye su singular belleza y su innata ele-
gancia.

Recientemente la Paramount le ha reno-
vado su contrato a larga fecha, segun noticia
facilitada a la prensa por B. P. Schulberg,
productor asociado de la empresa en el estudio
de Hollywood. Esta ha sido la consecuencia
natural de los continuos éxitos de la hermosi-
siina artista.

psther Ralston empesard en seguida a fil-
mar una serie de peliculas de asuntos diver-
sos, la primera de las cuales serd dirigida por
Josef von Sternberg.

ADOLFO MENJOU

DOLFO MENJOU goza de una popula-

rvidad envidiable en todo el mundo;

sobre todo entre el elemento femenino.

i Cémo, si Adolfo Menjou no es un galdn

joven, pinturero i bonito? Acaso por esto

mismo. Las mujeres preferivin siempre un

galdn madure y mundano, sabio en el flirt,

diestro en las escaramuszas amorosas, a otro

turbulento, apasionado, aturdido y nada pric-
tico en la conjugacion del gran verbo.

Y este aclor de la Paramount; es eso: un

Don Juan elegante y mundano, sin petulan-

cias de colegial o de nifio-fruta de la pantalla.

NOTICIAS DE MADRID

La S. A. Cinematogrdfica Hispano-America-
na «Manzanera», nos comunica que la produc-
¢ién nacional argentina se va desarrollando
progresivamente con éxito lisonjero. La men-
cionada entidad productora acaba de obtener
ante los piiblicos europeos dos grandes triun-
fos con las peliculas «El lobo de la ribera» y
«Federales y unitarios» : la primera de accién
dramdatica, desarrollada enlre marineros ¥
eente maleante de Buenos Aires, y la segun-
da, que es una evoeacién de la tiranfa de Juan
Manuel de Rosas, sirviéndola de fondo un ro-
mance sentimental y poético. Asimismo, la
pelicula «La mujer y la bestia», exhibida en
ol cine «Metropol» de la calle de Lavalle (El
Broadway bonaerense, como llaman a la ¢i-
tada calle) ha sido un éxito complelo, pro-
vecldndose durante veinlicuatro - dias conse-
culivos.

Las tres peliculas mencionadas fueron diri-
gidas por Nelo Cosini, actor de destacadas cua-
lidades en la produceidn argentina.

-

En el Circulo de Bellas Artes, de esla corte,
y en su salén-teatro, fué proyeclada hace
unos dias la pelicula de la Emelka, titulada
«Amor», que fan apasionados comentarios
snseilo a raiz de su estreno, El acto fué orga-
nizado por el diligente representante en esia
corte, don- Ernesto Gonzilez, y como home-
naje a la actriz alemana Elisabeth Bergner,
protagonista de la cinta.

La pelicula, admirablemente de fotografia
v decorados, contiene indudables aciertos de
féenica, que la hacen no desmerecer de mu-
chas que se han aplaudido en los cines de
esta corte. Puede achacdrsela como defecto la
accién un poco léngnida y premiosa en sus
primeras partes, pero cllo no es error de in-
terpretacion ni de direccidén, ya que el asunto
novelesco se framita en idénticas condiciones.
No obslante, la realizacién de los inlérprefes
es justa y adecuada, y en lasillimas escenas,
donde la pelicula adgquiere un mayor movi-
miento, obtienen el merecido éxifo que su
nombre garantizaba.

En suma, que nos parece injusfo el ambien-
te que se hizo a la pelicula de la Emelka.

El recuerdo mds grato de mi vida
por CONSTANCE TALMADGE

x ¢l liempo en que Rodolio Valentino

era tan popular, recuerdo que hice una

corta visita a Nueva York. La ciudad
estaba loca por él, acababa de introducirse en
todos los corazones femeninos con su célebre
tango de «Los Cuatro Jinetes del Apocalipsisy.
En todas partes donde iba, me parec’a ver £l
fntimo deseo de todas lag muchachas en que
cada una de ellas hubiera dado cualgquier cosa
para tener la suerte de bailar con aquel hé-
roe, que aparentemente cra el que poseia en
mayor grado lo que Elinor Glyn llama «ellon,
de todos los mortales del siglo xx.

Una tarde, mi madre y yo, fuimos a Bilt-
more a tomar el te. Habiamos ido de compras
v estaba muy cansada. Al cabo de un rato,
empezaba a reponerme de la tensién que 8ig-
nifica pasar una tarde escogiendo vestidos,
cuando de pronto se produjo un rumor ; dirigi
Ja mirada hacia donde todas convergian y vi
a un hombre de pie, buscando una mesa. Los
camareros se apresuraron a darle una, cerca
del espacio reservado al baile. Era Rodolfo Va-
lentino. De pronto la orquesta preludid las no-
tas de un fango, y mis lectorag pueden supo-
ner la ansiedad retratada en los ojos de todas
las mujeres. ¢ Bailariad ¢Y con quién? Me vol-
vi a mi madre con expresién casi de disgusfo,
y le dije: «después de todo, tanfo da bailar
un tango ¢on Valenfino como con cualquier
oiro.»

0i que murmuraba alguien a mi lado o
gunas palabras, aleé la vista y vi de pie a Va-
lentino invitandome a bailar aquel tango con
1. En aquellos momentos, el ruido, la gente,
todo, todo desaparecidé de mi vista, sélo sen-
tia la emocidn del perfecto ritmo, toda la esen-
cia del arte de la danza, tal como los griegos
la concibieron... la completa conversién de
una eseéplica... y una de las emociones rifs
gratas de mi vida.




Esther Ralston, la “estrella® de la Paramount, es una de las
mujeres mds bellas de la panialla. En esto estdn ya de acuerdo
todos los entendidos en tan delicado menester, como es el de
apreciar, a simple vista,
los encantos que atesora
una fémina.
Esther Ralston, que estd
segura de sus perfec-
ciones fisicas, ha des-
nudado sus magnificas
¢Son o no fotogénicas las piernas de Nancy Carroll? piernas para esta
Seguramente, que Richard Arlen, que, como ella, per- escena de “Un
tenece al elenco de la Paramount, no tiene ninguna beso a media
duda respecto a este punto. Pero y nuestros lectores, luz®, su altima
¢qué opinan? produccion.

¢ Y que nos dicen ustedes de las piernas de Colleen Moore? Tan torneadas, tan finas, tan
expresivas — pues hay piernas, como las suyas, que lo saben decir todo — que parecen
arrancadas de una estatua griega. [La de cosas que le dicen en este momento a Neil Ha-
milton las bellisimas piernas de Colleen Moorel
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Peinado a la Magde Bellamy

enmarcan una agradable apariencia juvenil.

En nuestra época lodo es fugaz, lodo pasa
ripidamente, todo se hace viejo en seguida, in-
cluso la moda.
Apenas hace dos afios que el pelo a la gar-
con hacia furor enire todas las féminas del
mundo ecivilizado, v no sahemos a ciencia cier-
ta si también entre las salvajes.
Pues bien, 1o que hasta hace poco era el 1il-
timo grito de la moda en el peinado femenino,
hoy lo consideran ya las elegantes como algo
rancio v anliestético que estda mandado a 1
tirar.
¢ Pero es que va volver el mofio para seguir-
le dando la razén a Schopenhauer, el malhu-
morado y eruelisimo filésofo alemdn? No, al
menos per ahera.
Sin embargo, los cabellos femeninos tienden
a alargarse un poco mds que ahora. Y se busca
la manera de que, sin volver al fastidioso ¥
antihigiénico mofio, pierda el peinado femeni-
no la corfedad masculing que se le habia
dado.
Entre las mujeres que se preocupan de har-
monizar lo e6modo e higiénico, con lo estéfico,
fizura en primera linea Magde Bellamy.
Como puede verse por las folos que ilusiran
esta plana, Magde Bellamy se ha dejado siete
Irenzas que le circundan la cabeza. Bl peinado
i la Bellamy empieza por una pequeiia trenza
que cae gobre la frente. Luego, las frenzas van
aumentando de tamafio, hasta llegar a la il-
lima, que es el doble de ancha que la primera.
il peinado, simula asf un abanico abierfo, que
sminuye en el lado izquierdo. Las patillas
caen sobre las mejillas, déndole al rostro que

i Cémo se le ocurrié a la sefiorita Bellamy
pata forma de peinado? Cuando se le agigné el
papel de Ana Held en «Mamd lo sabe mejory,
miss Bellamy se habia dejado ya crecer el ca-
hello v lo llevaba recogido por defrds con nu-
merosos rizos que le tapaban porte de la cara.
Entonces ided el peinado con que se nos pre-
senta en esta triple fotografia.
Magde Bellamy, antes de adoptar definiliva-
mente esle peinado, tomo las siguientes pre-
cauciones : Se lavé bien el pelo con shapoing ¥
se lo fricciond después, enérgicamente, para
que la sangre circulara con la debida regula-
ridad. Luego de lavirselo y aclardrselo lres
veces con agna muy caliente, se lo volvid a en-
juagar con. agua tibia.
Ife aqui lo que Magde Bellamy aconseja ; «No
enjuagarse nunca la cabeza con agua fria, pues
hace que el cabello se torne dspero y se man-
tenga enhiesto. También, a ser posible, dejar
que el pelo se seque por si solo, pues el calor
o el viento artificial lo seca demasiado aprisa,
lo que le hace perder gran parte de la grasa na-
tural que necesita para su vitalidad. La mejor
manera de secar el cabello naturalmente, s
resiregarlo con una tohalla bien seea y algo
caliente.
«También he abservado, que poniéndose hor-
quillas invizibles, convenientemente distribui-
das en las trenzas, hace que ¢ésfas s¢ conser-
ven mejor peinadas.»
A las mujeres que va encuenlran —-y con
raz6n — anticuado el pelo a la garcon, les
hrindamos el peinado a la Magde Bellamy.
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“Popular Film®“ en Nueva York
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Una productora de peliculas

o de produeir peliculas como lo de fu-
L mar cigaros puros, parecia ser patri-

monio exclusivo del sexo masculino.
Yo no creo que exista una razén muy pode-
rosa. En realidad, no creo wue exista razon
alguna. De las quinientas o seiscientas tonte-
rfas que se producen al afio en Hollywood y
en Nueva York, no hay razén para suponer
que algunas no partieran de un cerebro fe-
menino. Pero sea por tacto, por habilidad o
por talento, las quinientas-o seiscientag ton-
teriag en forma de pelicula, habfan sido siem-
pre imaginadas por el hombre. Un crédito
para el decantado talento masculino.

Fanchon Royer destruye la iradicién. En
el cine, las mujeres sirven ya para algo mds
que para dejarse hacer el amor por los John
Gilberts. Es cosa de felicilarlas, perque dicho
sea, con los reparos que merece tan distingui-
do sexo, el papel de posesa esiaba ya resul-
tando demasiado premioso.

Fanchon Royer es productora de las pelicu-
las que llevan su propio nombre. Y si usted,
amable lector o aun més amable lectora, no
ha presenciado lodavia pelicula alguna de
produccién Fanchon Royer es porgue hasla
la fecha esta distinguida produetora no ha
hecho mds de un par de cintas. Ya legarén,
sin embargo, a Espaia, para que usted pueda
observar que esta muchacha sabe hacerlo tan
mal como los demés productores. Pero en ella
se disculpa, porque, después de todo, es mujer.

La carrera de Fanchon Royer no diria yo que
es lan interesanle como una carrera de Long-
champs, pero no deja de tener su amenidad.
Nacid hace veintisiete afos y lodavia es guapa.
liene unos grandes ojos azules, una boca am-
plia, de dientes fuertes, seguros, a propésito
para comer pan duro; una nariz recta, tirada
a cordel y una sonrisa cautivadora. Con estas
armas, apenas lerminado el colegio, se presen-
t6 un dia en Hollywood. Venia de Des Moines,
en el eslado de lowa, y venia con unos deseos
locos de trabajar en el cine.

Lo primero que se le ocurrié al llegar a la

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estreii-
miento, Enfermedades del Estomago, son
dolencias que s6lo se combaten con las
*u Sales Litinicas Dalmau. "

cindad cinematogrdfica, fué buscar un hotel.
Era una medida de prudencia que a mfi, perso-
nalmente, me ha parecido muy acertada. Tras
del hotel o por hablar con més propiedad, una
vez en el hotel, lo primero que se le ocurrid
fué escribir una carta a Douglas Fairbanks.
(ionste que hace diez afios nadie sabfa que exis-
lia John Gilbert. Douglas Fairbanks represen-
taba para Fanchon Royer ¢l ideal ¢cinematogra-
fico, olvidindose, naturalmente, que enltre su
ideal y ella existia una diminuta e importante
persona: Mary Pickford.

Contra todas las leyes de la logica, Douglas
Fairbanks contesto a la sefiorita Royer y la
presentd a su director, Mr. Jimie Hogan. ¢ Por
qué simpaltizé Douglas Fairbanks con Fanchon
Royer? Por un defalle al parecer elemental. La
audaz novicia tenia ¢l pelo en rizos como Mary
Pickford. Ya ve usted lo que gana un detalle.

Un extra que gana
quince délares.

Fanchon Royer padecia de «hamletismon, o
sea, en lenguaje vulgar, del mal de la duda.
Todavia, ni aun después de saludar a Fair-
banks, habia decidido si ser artista de la pania-
lla o escritora para la pantalla, Dudaba entre
ser ezirella o ser escritora. En vista de que no
acababa de decidirse, Mr, Hogan la envié con
una nota a Mr. Lou Goodstadt. ¢ Que quién era
este sefior? Un direclor cinemafogréfico ‘de
la Fox.

Por fin se decidid por la astronomia y el se-
fior Goodstadt le eoncedid un papel de «extray.
Y como venia recomendada por el director de
Fairbanks, le asignd un sueldo de 15 délares
diarios en lngar de cinco, que era lo que solian
ganar log «extrasy por aquel entonces. Hoy
gonan menos, de modo gue no es para regoci-
jarse. 5

Un wexiran con 15 délares diarios — log dias
que trabajaba, que eran los menos — se podia
considerar ya sino como una estrella, por lo
menos como un comela fugitivo. En tan vola-
diza siluacién se sostuvo Miss Royer un afio.
La sonrisa se despidid buenamente de sus la-
bios. Gracias que le quedd su admirable denta-
dura, sus ojos glaucos y sus rizos «pickfor-
dianos». También le quedd una admirable do-

sis de paciencia.
]
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“Madamc >, e

para adelgazar

Sefiora; Conserve us-
ted la linea

csbelta de la juventud

Si engordase usted, recuerde

que las fajas ‘“‘Madame X‘°

la adelgazardn sin molestia
ni riesgo algunos

‘“Madame X°*¢

Paseo de Gracia, 127 - BARCELONA

Al cabo del afio se encontrd con el editor de
un periddico titulado «Cémara».

De periodista a la vicaria

En realidad, aunque se titulaba editor, sy
verdadero puesto era de redactor jefe. Iha ca-
mino, sin embargo, de llegar a poseer el perij-
dico. Probablemente por total abandono del
propietario y demés redactores. Fanchon se
convirlid en redactora. Al afio de eseribir suel-
tos =e decidid a contestar uno que le habia en-
viado el ya entonces propietario de «Cdmaray,

Y como resultado de aquellos sueltos se pro-
voed un lazo. Fanchon Royer y su publicista,
Raymond Cannon, se casaron. Ella signié per-
leneciendo al peri6dico. Mejor hubiera sido
decir que el periddico y su propietario le per-
‘leneecian a ella.

Tres afios después, daba a luz. Por entonces,
Mr, Gannon estaba considerado como un ex-
celenie cescenaristan. Escenarista es quien es-
cribe argumentos para peliculas.

Cuando el recién nacido tenia dos meses de
edad, su mamd abrié una oficina publicitaria.
Se convirtié en agente de publicidad de algu-
nos artistas de fama y en «descubridoran de
recién llegados, con talento. En efecto, dié al
cine algunos artistas de segunda y tercera fila.

Vivia bien. Y como vivia bien, tuvo el se-
gundo hijo, por cierto tan hermoso como el
primero, =i bien por olvido no he dicho que
el primogénito era bello como un clavel o como
una rosa, si usted asi lo prefiere.

A China

Entonces fué cuando se le ocurrié — feliz
ocurrencia — converlirse en productora. Su
marido ganaba abundante dinero. Ella no le
iba a la zaga. Ambos tenian capital en el Ban-
co. Una mafiana — ignoro el mes — fuese
Fanchon Royer a ver a su banquero. «Necesito
dinero para produeir peliculas», le dijo a que-
marropa. El banquero, sorprendido acaso en
ese cuarto de hora tonto que todos tenemos al
dia, accedid.

Asi se fundé la nueva compaiia Fanehon
Royer Productions. La primera produeccién se
lituld «La vida es agi». A renglén seguido hizo
una comedia en donde no se arrojaban paste-
les de merengue a la cara de nadie para provo-
car la risa. Bslo, dicen que produjo una verda-
dera revolucién ne Hollywood. ¢{Gémo se atre-

Para evitar el Estrefiimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el agua mezclada con Sales Litini-
e cas Dalmau. b

via aquella produciora de peliculas a hacer
cintas cémieas sin merenguef

Tiene dos peliculas en preparacién. Cuatro
para el afio que viene, y después emprenderd
un viaje a China, donde piensa preparar uni
produccién de verdadero ambiente oriental.
Para lograrlo, segiin ella misma ha confesado,
se llevara a dos consejeros chinos y tres acto-
res de Hollywood. Puede que la exhibicién de
esta pelicula dé fin para siempree con las revo-
luciones de la joven repiblica china.

¢ Y los nifios? Muy bien. Creciendo y engor-
dando. Uno de ellos ha aprendido a leer y @l
otro, segin ha confesado su mamd, le gusta
andar a gatas por el globo terrdqueo en que st
hermano aprende geografia. Un rasgo genial
digno de su progenitora, Fanchon Royer.

Avrgrio PEGO
Nueva York, enero.
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: Tango-Cancidn
It ran éxito de la orquesta Dollero 8 _
Jel Folies Bergere, de Buenos Aires, Del maestro Fulio 9. Pollero
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Al comprar un piano, instrumento o ma~ C A S A ' R I B A S

quina parlante, exija el maximum de
garantia. A tal objeto no deje de visitar la  Rambla de Catalufia, nam. 5 - BARCELONA
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GENERACION DEL CINE Y LOS DEPORTES

Don Benjamin Jarnés

L — Jarnés piensa demasiado a fondo
para conceder importancia a infinidad
de cosas que sdlo la lienen en aparien-

cia. Porque es un gran espiritu. Una alta inte-
ligencia. Todo un cefior. ]

Y por esa superioridad suya irrebatible-
mente probada en las admirables obras : «lil
«El convidado

profesor imilily, «ljerciciosy,
, no bastan

de papel», «Vida de San Alejon...
«n afabilidad y su laneza,
para que se le lame zimple-
mente por su nombre.

Su elevado puesto en las Je-
{ras le convierten en lo que
més desdefia su modestia,
limpia y honrada: en un es-
critor con don (aparte de sus
donez de excepeién). De Ben-
jamin Jarnés sencillamente,
pasa a ser — contra su rusto,
pero por su voluntad de su-
perarse — don Benjamfin Jar-
nes,

Y de don Benjamin Jarnés
es esta frase rofunda: «Es
preciso forjar una prosa que
s6lo pueda ser leida a media
voz»n. Y amigo de predicar con
el ejemplo, su labor entera no
persigue olro fin.

Y asi resulta que la mejor
definicién de su personalidad
literaria es aquélla: una pro-
sa para ser leida a media voz.

Por la siguiente muestra

elegida al azar — de «Ma-
fiana de vacacién», uno de
los relatozs maestros de «El
profesor imitil», lo veréis. Y
os convenceréis, ademds, de
sn [nerte originalidad y de su
modernismo auténtico. Hela
aqui: «La Glorieta de Ato-
cha es la palma extendida de
nna mano gigante que prolon-
ga sus dedos en largas fibras
nerviosas, desirenzadas lue-
zo para hacer vibrar a toda
Espafia. O quizd es un puerto
sobre el Mar Gris. Se cuen-
tan el Mar Negro, cl Rojo ¥
¢l Blanco, pero apenas se re-
cuerda al Mar Gris; es decir:
Castilla. S6lo algiin tratado
de retérica de la raza nos des-
cribe minuciosamente esa am-
plia. meseta, tapizada de mu-
chos kilometros de estamena
parda. Aqui, como en todos
log puertos, se juntan el di
namismo y el éxtasis, el vue-
lo y el renma. Hay en el mue-
lle lanchas atracadas, olor a
pescado, collares de luces na-
dando en el agua negra de la
noche. Y todo hierve de pa-
sajeros febriles que van a
perder el vapor. Quizd en el
puerlo de Alocha s6lo falta esa enorme estatna
del descubridor de Iberia, el Colén de los gran-
des puertos, que sefialase con el dedo a nin-
guna parte, méastil de piedra donde encallan
todas las miradas sin brmijula».

* * %

Es en uno de los despachos—libros y perid-
dicos alemanes, franceses, ingleses e italianos
por doquier; cullura amplia, universal — de
la «Revista de Occidenten.

Ya he visto que hace usted eritica cinema-
tografica en la «Revista» le dizo a Jarnds

Si. No habfa mds remedio que abrir e
nueva seceidn. FEs una exigencia de los tiem-
pos. Vela ya lo indic6. Y antes que él Ortega.

Aprovecho la coyuntura de la cita para pre-
guntar :

¢ Y qué opina Ortega y Gasset del cine?

Nadie mejor que ¢l para contestarle.

Desde luego.

Pero nosofros, los que estamos a su lado,
sabemos que le interesa. El hecho de que se le
dedique en ln «Revistan un buen espacio ya
expresa algo.

+Glaro !
Zoria.

Como que es reconocerle cate-

Llega Antonio Espina, el novelista de «Pd-
jaro Pinto» y agudo ensayista de «Lo cémico
contempordneon. Y la intervid se interrumpe
para ceder la vez a una conversacién entre
tres.

Aparece a poco Corpus Barga, el redactor
corresponsal de «El Soly en Pariz, incidental-
mente en Madrid y presto a salir en avidn,
dentro de unas horas, para Lisboa. Y después
el ilustre sabio don Blas Cabrera.

Pero las visifas no son largas, por mi suer-
te de entrevistador.

Atendidos por Jarnés en lo que buscan, se
van pronto. Y quedamos de nunevo log dos
solos.

Y con mis femores de =i nos dejardn con-
cluir en paz o no, me dirijo derecho al
asunto.

—Bueno, pues, sencillamente, lo que Yo
pretendo es saber lo que opina usted acereq
del cine...

—¢ ¥ qué quiere usted que opine? |Que se
me antoja un regalo espléndido que hace espe-
rar olras posibles, olras inagotables sorpresas
del espiritu. Cuando las artes parecian enros-
carse irénicamenie sohre si mismas, fatigadas
de repetir los viejos temas, aparece el cine,

como un chiguillo traviesp,
proclamando la soberanfa de
sn infancia. Hoy, ya adoles-
cente, tiene encantos insnsji-
iuibles, seducciones que ya
dificilmente provocan las de-
mis arles: hablo de encantos
de orden sensitivo. Puede re-
hacer parcelaz pictéricas, li-
terarias, eliminando pesos
muerios, vivificando adema-
nes, resucitando fisonomias,
Una biblioleca, un museo, pa-
sados por la pantalla, pueden
remozarse, encender emaoecio-
nes apagadas. El cine, aparte
de su terreno propio—donde
no e ven aiin muy elaros los
conlines — es un gran vivifi-
cador de obras de arte olvi-
dadas, un delicioso desperta-
dor de sensaciones dormidas.
Ahora esperamos ver a Mos-
joukine convertido en Julifn
Sorel, como antes se convirli6
en el inolvidable Matfas Pas-
cal. Y tanlag resurrecciones
mds.

— Pero usted cree que es
arte?

—Naturalmente que el cine
es un arte. Ha seguido el pro-
ceso evolutive de las demds
bellas artes. En el cine po-
seemos Jos dibujos de la cue-
va de Altamira y los romances
de cordel. Ya apuntan su
clisicos v =e sefialan sus
épocas. Quizd lo peor del cine
s0n — somos — sus teori-
zantes. Que se nos perdone,
por ahora. Que se tenga en
cuenta que careciamos de ira-
dicidn... No tenemos un San
Isidoro del cine, ni un Clarin,
ni un Menéndez Pelayo del
cine. Ni un mal apuntador.
De modo que era preeizo ha-
cer también en critica los di-
bujos de las cavernas y las
aleluyas de quiosco. Poco a
poco, iremos formando la tra-
dicidn, y los demds nos res
pelardn, no por ser buenos,
sino por ser los primeros. Lo
['I'li."r'ill[i |I.'tf’|’]']1f1:e nosotros con
tantas respetables e insopor-
lables obras cldsicas.

—¢Y qué lugar le asigna

usted al cine entre las artes?

—Podia ~ contestar que ninguna es I
primera ; que todas estin en la misma fila..
Podia recordar que en la escala de las
artes, precede siempre aquella cuya mate-
ria es mds sutil, cuyos medios de expresion
son més simples. Y claro que lo més sufil ez
el pensamiento, y el medio mds simple es col-
finar el viento — el espiritu — en la cdpsnla
de una letra, de una palabra, de una frase, de
un poema. Creo que al arte de escribir sigue €l
arte del cinema, porque su matferia es tam-
bién la que sigue en sutileza a la palabra; es
lecir : el gesto, el ademdn, «el movimiento ex-
presivo de la materian, el fotogenismo : lo més
sutil después del «movimiento expresivo del
e§11i1’it11>1‘ que ¢8 la idea. Creo que después
viene el sonido, el color, el marmol, el cemen-
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io armado... Pero mldo esto quizd disguste a
algin miisico, & a_lgun pintor, a algin escul-
tor. a algin arquitecto... No se deben nunca
redactar escalafones. :

_Y a cual prefiere usted: ¢al cine o al

P

teaﬂ‘gl teatro es tanto como fusién del pensa-
miento, del color, del movimiento, de la luz,
del sonido... Es decir: una maravillosa mezcla
que podria — bien realizada — ser, no por su-
mas calidades, smo por inteligentes fusiones,
1a cumbre de todo arte. Teatro, teatro actual,
es como decir : Qufmica de las artes. Pero ya

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
qustituibles para curar las Enfermedades
del Estémago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

sabemos que en lugar de excelsas quimicas
s6lo se nos ofrecen lamentables mixturas. En
lugar de champana, arrope. Creo en el teatro,
y lo quiero, aunque ahora por razones adje-
tivas, prefiero el cine. Sin dejar de aplaudir
los intentos de rehabilitacién del teatro, como
¢l realizado en el «Caracol», donde se demues-
tra a las gentes que realmente existe un arte
teatral muy ajeno al aplaudido corrientemente.

—'Confia usted en el porvenir del cine?

— 84, pues ez magnifico. En el terreno esté-
tico llegard a fijar exactamente sus confines,
se desprenderd de adherencias de otras artes,
manejard diestramente la materia fotogénica,
es decir ;: «el movimiento expresivo de la ma-
terian, Sin ruidos sonoros, sin tanto truco dra-
mético — aunque el peligro teatral tardard en
desaparecer, porque a un actor, a una mimada
acliriz les es penoso no subrayar su belleza, no
destacar lo que ellos creen «la naturalidad»—.
En el terreno econémico, €l porvenir del cine
ya €s un presente.

—Y respecto al cine hablado y sonoro, ¢ qué
piensa usted?

Chocolates

Casa fundada en 1800

—Que es una degeneracién del verdadero
cine. No sé como se ha pensado hacer hablar a
la pantalla. Eso es querer que canten un res-
ponso los caballeros del entierro del conde de
Orgaz. Es querer mixtificar, y en arte solo se
puede combinar, No creo que se llegue al cine
hablado, una modalidad del cine con cafones.
No importan las pruebas realizadas. ¢ Qué nos
dirian los actores? Con qué acento? ¢En qué
idioma? Habria que aplicar el esperanto al
cine, y... ¢eémo podriamos resisiir «Amane-
cer» en esperanto?

—Y en cuanto a las distintas producciones
peliculeras, ¢su favorita es?...

—Ninguna y todas, cada en su especiali-
dad... En el film yanqui solemos ver una in-
genuidad que, si no llegase fantas veces a la
fiofiez, serfa siempre algo delicioso, fragante,
insustitufble. En el ruso, solemos ver profun-
didad, ruda emocién de humanidad doliente
que cuando no roza ¢l turbio melodrama, cuan-
do no cae en lo monstruoso, nos geduce como
un poema de Baudelaire. En el alemén, sole-
mos ver sabiduria que, si no llegase al maqui-
nismo, al puro alarde técnico, es admirable.
En el francés, solemos ver eso que se califica
de «muy francés» : la gracia y sutileza impres-
cindibles al arle, con su peligro de caer, en la
banalidad, de caer en la nada con arrequives,
También aqui es dificil jerarquizar. Pero po-
demos hablar de gustos, de los que tanto se
ha escrito: me gustan «La Quimera del oro»,
«Amanecer», «Sombras», «Varieté», «El nave-
ganten, «Matias Pascal»... Creo que no hay na-
ciones, sino talento, directores, disciplina, ge-
nerosidad econémica, buen gusto... y, en 1l-
timo término, actores, paisajes, argumentos.

—Y llegamos al punto peligroso. A la cine-
matografia espafiola.

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA
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—¢ Y por gué peligroso? No doy con el mo-
livo. Al cine espaiiol no le faltan argumentos,
paisajes, actores... y, en iiltimo término, buen
custo, generosidad econdémica, disciplina, di-
rectores. Creo en el talento de los que han de
realizar la futura pelicula espafiola: talento
cultivable, refinable, ambicioso de perfeccidn,
sorhetido a superiores normas de cultura ci-
nematogrifica. Nuestros filosofos, nuestros
poetas, nuesiros pintores, nuestros musicos,
nuestros hombres de ciencia, se trajeron de Eu-
ropa ensefanzas que aqui apenas pudieron ad-
quirirse. Antes y ahora. ¢Por qué no seguir

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estreii-

miento, Enfermedades del Estdmago, son

dolencias que s6lo se combaten econ las
Sales Litinicas Dalmau.

igual camino en el cine? 8¢ que hay alguna ex-
cepeidn, y la admiro. Muy bien: Es usted opti-
mista. Y lo celebro. Pero, ¢a que no tarda us-
ted en cambiar de actitud?

—Acaso, pero si no se explica...

—Se trata de que me diga nsled sn parecer
sobre nuestras posibilidades cinéticas.

—(reo en la posible altura del cineasta es-
pafiol. Como creo en Picasso, en Ramdn GoO-
mez de la Serna, en Falla—cimas actuales en-
ropeas.

—¢ Y qué mas?

—Que creo también que falta-mucho tiempo
para que el cine espafiol alcance ese nivel. Las
razones son muchas : mejor s no apuntar nin-
guna.

—Si, es lo mejor. Para ghorrarse un mal
rato. Lo dejamos, ¢no?

—~Como usted disponga.

Y, en efecto, el mutuo acuerdo es «dejarlon.

L. Gouez MEsa
Madrid.

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
gusto francés,

m Depdsito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona

Caracas
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iSantos inocentes!

omcinExpo 1a salida de uno de nuesiros

ntmeros con la festividad de los Ino-

centes, un querido camarada de Redac-
¢i6n, Clemente Cruzado, tuvo la humorada de
‘simular una intervii con el famoso astro de
la pantailla Adolfo Menjou.

Fs esta una costumbre de la Prensa espa-
fiola, y mosotros, ¢n esta oc si6n, quisimos
seguirla. Sin embargo, pocas veces los profe-
sionales del periodismo han caido en la ino-
cente trampa. Una de estas contadisimas oca-
siones fué cuando el gran Mariano de Cévia
eseribi6 en «El Impareialy, de Madrid, una
informacion. sobre el supuesto incendio del
Museo del Prado. Otra ha sido ahora, con
motivo de publicar un compafiero nuestro €n
estas columnas una falsa intervid con el actor
de la Paramount.

Periddicos tan avispados como «Heraldo de
Madrid» han ecreido auténtica esa charla, a

sar de que se decia en ella que Adolio Men-
jou estaba en Bareelona y hospedado en el
‘Hotel Ritz.

¢C6mo no se le ocurrié al popularisimo co-
lega informarse por su corresponsal?

Otro diario que ha picado el anzuelo ha
sido «La Voz de Levanten, de Alicante, que
por pluma de José Alonso — de ganso fbamos
a decir — trata de inculto al protagonista de
«ln caballero de Parisy.

Y ann habrd ofros periédicos, no llegados
a nuestrag manos, que habrin comefido idén-
tica plancha,

A nosolros no se nos ocurre llamarles a
es0s colezas mis que | Santos inocentes ! Por-
que s¢ han comportado como codornices sen-
cillas y ‘cdndidas palomas del periodismo es-
paifiol.

Tom Mix lucira sus habi-
lidades de cow-boy entre
los gauchos de las pampas
argentinas.

L ] -
ulEN no conoce al héroe de tanfa
6 pelicula audaz? Tom Mix, el que
fuera guardabosque en Tejas; el

goldado que peleara a las érdenes
de Teodoro Roosevelt, ¢s uno de los mds po-
pulares actores cinematogréficos. Supo tras-
ladar a la pantalla ¢l culto al coraje, electri-
zando al espectador infantil y asombrando al
observador adulto. Fl es una sintesis del Far-
West semifabuloso. Arriesgado, audaz hasta
la temeridad, valiente frente a un enemigo in-
vencible como la naturaleza virgen; jinefe en
su famoso «Malacara», ora sirviéndose de su
revolver, ora de su lazo mdgico, y siempre
espantando al miedo con su candorosa sonrisa
de nifio travieso, ¢l actor de «Venciendo abis-
mos» tieme algo de Quijote lanzado a la aven-
tara desconocida. En las pampas argentinas,
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favoritas?

grdficas -americanas.

de Hollywood.
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adonde va a trabajar, confirmard su prestigio
de vaguero insuperable; y serd especticulo
estupendo el que ofrecerd, al frente de sus
huestes, el soldado que se batié, por las fran-
jas y las estrellas, en la China y en Filipinas,
al tener que actuar enfre los bravos gauchos,
para los cuales el arfe del lazo y de la doma
con sencillos pasatiempos. Y acaso Tom Mix,
subyugado por aquel ambiente, propicio a lo
heroico, experimente la sensacién de hallarse
entre antignos camaradas de andanzas y ¢omo
en su propia patria.

Los turistas en Hollywood

OMPITIENDO €n rango con lag maravillas
del mundo, tales como la Alhambra,
la torre ineclinada de Pisa, El Lounvre,

la torre de Londres, etc., estd Hollywood.
Annalmenite miles de turistas de todas las
partes del mundo obtienen permiso para visi-
tar losz terrenos de las compaififas cinemato-
graficas. Entre estos visitantes se encuentran
nobles, banqueros, gentes famosas de todas
clases y hordas de furistas de la variedad que
pueden encontrarse en cualquier ~puerto o
punto histérico del mundo. -

En los estudios ¢inematogréficos, sin em-
bargo, se ha creado un nueve problema. Ala
Torre Eiffel no le importa que miles de per-
sonas se paren a contemplar su inmensa al-
fura: a los reyes enterrados en el Escorial
no les perturban los homenajes de miles de
visitantes ; pero los artistas «del cinema en
Hollywood estdn frabajando y aquf estd el
problema que tienen que resolver.

A cada uno de nosotros nos es muy agrada-
ble recibir visitas de amigos, pero por més
amizos que sean, el trabajo es lo primero. Es
verdad que a muchos de los artistas, Douglas
Fairbanks, por ejemplo, les gusta trabajar
delante de tropeles de visitantes. A mi no.
Yo no puedo hacer nada cuando siento unos
ojos curiosos gobre mi. Los guias, por lo tan-
to, no se acercan por log terrenos donde yo
estoy trabajando.

No puedo soportar ojos curiosos espiando
mis actos. No puedo pensar en otra cosa.
Pierdo el humor completamente, me pongo
como un chiguillo, abochornado. He tratado

de conlrolarme en este sentido, pero ha sido

initil: tengo que dejar de frabajar hasta que
se va la gente. Greta Garbo es igpal; asf es
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¢Cudles son sus “‘estrellas”

¢ Quisiera usted tener sus fotografias? De este modo podria
usted admirar en todo momento sus arlistas predilectos.

Conserve las folografias de} las mas bellas] figuras cinemato-

Guarde los retratos de los mds gentiles y admirados aclores

Enviamos 10 fotografias en larjeta postal, de “estrellas*
americanas, a eleccion, al recibo de 5 pesetas por giro
postal. Los dltimos retratos que se han hecho.

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirird
= salud y vigor. "=

CANIDO’S BUREAU
254 Manhattan Avenue- NEW YORK
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que nadie de fuera ha conseguido vernos a
ninguno de los dos trabajando €n una ¢scena
romantica.

En nosolros es cuestion de temperamento;
pero en algunos de los otros departamentos
ps cuestion de necesidad. En los terrengs
donde se estin filmando las comedias, man-
tienen estricta vigilancia. Si no tienen lag
puertas cuidadosamerite guardadas, espfas y
ladrones de ardides cOmicos, pueden (:t}ge}
sugestiones del {rabajo de un director para
luego vendérselas a ofro como idas propias,
Fsto ha sido hecho varias veces. Ha sucedi-
do mis de una vez que un direcfor trabajara
en alguna parte especial de una comedia idea-
da por él, para verla casi seguida en alguna
otra comedia de otra compafiia, robada y ven-
dida a algiin director més ripido que él.

Buster Keaton y los ofros cémicos prinei-
pales, tienen mucho cuidado en este sentido.
Sus producciones son filmadas despacio, pero
no. dan la oportunidad para que les roben la
idea. De cualquiera de sus ideas originales
puede salir una comedia de dos partes, filmar-
se v producirse en menos de fres semanas, -

A excepeién de los terrenos donde iraba-
jan los comediantes o los pocos del fempera-
mento mio, Hollywood no es inaccesible, Por
supuesto que no estd permitido vagar de un
sitio a ofro como podria hacerse por las ca-
les de cualquiera otra ciudad, pero se obfie-
nen fhcilmente permisos para visitar. Hay
guias para enseiar la cindad v la gran drea,
que no ha sido cerrada oficialmente, es reco-
rrida diariamente por miles de visitantes.

Fstos visitantes no lo ven todo; pero fran-
camente creo que ven lo suficiente para que-
dar impresionados con las maravillas de este
negocio.

Y después de todo, se pierde muy poco si
yo me niego a trabajar mientras hay visitan-
tez. Me han dicho que el film terminado es
una airaccién superior...

Joun GILBERT

Confesfénes de
Nancy Carroll.
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it es mi virtud favorita? La Jealtad.
é’ ¢La virtud que mAs aprecio en
la mujer? Ser esencialmente feme-

TN,

¢La cualidad que mds aprecio en el hom-
bre? La ambicidn.

+Mi ocupacién predilecta? Bailar.

¢Mi idea acerca de la felicidad? Tener ar-
monia.

¢ Mi idea acerca de la mayor desdichal? Dis-
cordia.

¢ Mi color favoriio? El verde.

¢Dénde prefiero vivir? En las moniaiias.
4 Mi autor predilecto? Stevenson. .

iMi poeta predilecto? Longfellow.

¢Quitn es mi «héroen en la vida real? Mi
padre.

;La herofna que mds admiro? Juana de
Arco.

¢La aversién que més odio? El sarcasmo.

¢Qué cardeter histérico més admiro? Be-
nediet Arnold.

¢Cudl es mi papel favorito? El de Daisy en
la nueva pelicula que estoy Iilmando pard
la Paramount en compaiiia de Gary Cooper.

Bdrbara Benneth toma
parte en “Stepping High®.

fusans Bexners, artista featral y de la
pantalla, ha sido elegida para filmar
el papel principal femenino en «Step-
ping High», una pelicula hablada, correspon-
diente al programa de la F. B. 0. 1928/29.
Birbara es hija de Richard Benneth, que
trabaja ahora en «Jarnegan», en Nueva York,
y hermana de Constance y Joan Benneth. Ti-
zuré en la pelicula «Black Jacky, y el aio
pasado trabajé con su padre en el teatro €n
la obra «The Dancers».
~ Por varios meses ha estado bailando en el
Club Lido, y se le considera como una de las
mejores bailarinas y mds bellas mujeres del
teatro americano.
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soe Bl Sultdn Rojo

{Continuacidn)

qcure encontrar a Maluk, el snltdn de los men-
Fse hombre sabe todo coanto pasa en la cindad.
~ T buscaré sin descanso.

_Fl podra ayudarle mucho, estoy seguro. Estd me.
tido en todas 1as intrigas, y si quiere puede informar-
e con toda exactitud.

_(Gracias, sefor consul.

Y si en algo oficial o pur_i-icu]armunt:! puedo serla
il no titubee usted en venir a buscarme o en lla-

a e,

I_nﬂ;rf;_v agradecido, sefior consul. y

En aquellos momentos ’ent.ro en el despapho del di-
plomitico la otra Haydée, la gque él tenia bajo su
ClUSs 141
'“'ill::(iide&, maravillado al verla, retrasé su salida del
onsilado. =
‘T.ﬁlm es nuestra protegida Haydée —le dijo el

sul.

=F
dig

va la recuerdo... :

Maydée se cubrio el rostro y ge apartaba de Alcis
des, que trataba de estrechar sn linda mano, y dijo al
cénsul, creyendo que gl joven prestidigitador era un
enemigo Suy0:

_Gphor consul, este hombre es uno de los gne la
otra noche acompafiaban al coronel Jherba.

Pranguilicese” usted ; es un amigo.

i Un amigo?

_&i Bl y su compafiero tratan de libertar a su her-

T bello rostro de Haydée ilumindse con una sonrisa
v ol pecho de Alcides ensanchose de alegria.

" Ahora si que strecharon la mano, y en la pre-
sion de la de Alcides habia fuego de amor,

—Volveremos a vernos, sefiorita — dijo a Haydéa,
que le sonreia con un encanto irresistible— = Voy a
{ratar de libertar a su hermana y a mi- amigo.

—iQue Ald le proteja, sehorl

Bl eomsul, a su vez, también le did dnimo:

— Mucha wgre fria, amigo mio! Seguramente en-
contrard usted a Maluk por los alrededores de la gran
mezquita. %%

Juan Pablo v la otra Haydée se vieron en los jar-
dines del palacio de Tehéragdn.

Jpan Pablo lé conto lo sucedido.. ¥ no le ocoltd lo
feliz que era al lado de ella...; pero como Haydée se
mostrd il principio un tanto recelosa, le dijo

Le juro a usted qué me he metido en esta aven-
{ura «in saber adonde iba a parar. La prugha de mi
inocencia s que me encuentro agui prisionere con
nsted.

Y ella, convencida, respondio :

—Le ¢reo a nated. En sus ojos se lee que no sabe

- miento, Haydée, mi bella Haydée! [Hstoy
aqni pari salvarte, porque te amo !

— Ok, sefior!

—{Boy sincero! No he podido olvidarte desde ague-
lla tragica noche que te vi por primera vez. ;
Aleides, ayudado por la Providencia, encontro a Muk-
dar en el café que el viejo pillo frecuentaba, y des-
pertandole, pues estaba tumbado en un sofd, le dijo:
—iYa te tengo, maldito! jTh eres quien nos ha me-
tido en eso tenebroso asunto, ¥ ti Serds gquien nos
saque de ¢l! De lo contrario...

—Pg,.. pero... ¥o no no...
ta] T conoces a Maluk.

es un buen amigo mio.
—Vas a conducirme en seguida a sn presencia.

Un poco después Mukdar presentaba a Alcides a
Maluk, ¥ el joven francés refiri6. a éste sos cuitas.
Asombrado, el sultan de los mendigos pregunté a
les

—-it)uién te ha hecho soponer queé yo COnoZto el
refugio de Murad?

—Lo adiviné... y, ademds, me lo dijo el cénsul de
Prancia, que te aprecia mucho.
I_: Pero ti eres un enemigo... un enviado de Abdul-
lamid!
No, hombre, no! No confundamos. Tanto yo como
mi amigo Juan Pablo, que se halla, como te acabo de
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decir, preso en el palacio de Tehéragdin, no tenemos
mds que un pensamiento : salvar a Haydée, a la Hay-
dée que estd presa con él. Toma esto en prenda de mt
sinceridad.

Y le dio una valiosa borla del collar gue Jherba-Bey
le regalara como Ttecompensa particular.

Convencido con dinero, pues una buena swma valia
dicha borla, Maluk respondid a Aleides :

—Rxtranjero, 40 no veras a Murad, pero voy a en
fregarte una carta soya.

;Y qué haré yo con esa cartaf

—Murad la ha eserito para su hermano. ¢8e la guie-
res entregar tu?

—iNo me va a comprometer el texto de esa carta?

—Puedes entregarla sin temor a Abdul-Hamid.

—Pues voy volando.

Al poco llegaba a presencia del sultan, y le entregd
la citada carta, cuyo texto era el siguienie:

Me sacrificaré para salvar a las dos Haydde que vi-
vieron con el digno Ali y una de las cuales es mi hija
queridia.

Me constituiré preso tan pronto la Haydée que se
halla prisionera en el palacio de Tchéragdn hayae sido
puesta en libertad y conducida al consulado de Fran-
cin, para gque no sea separada mds de su herimana de
adopeion, contra su voluntud.

Murad

Abdul-Hamid rugié como una fiera ante la imposi-
cion de su hermano. {Nol jNo entregaria a Haydée!

Alcides vié 1a ira retratada en el semblante del sultin
v paso un mal rato, tanto mds cuanto que se le encard
para insnltarle :

—1Traidor! |'Te has vendido a mis enemigos | Mere-
ces los més horribles suplicios...

El favorito intervino a faver de Alcides, que estaba
perdiendo la paciencia. Leyo la carta de Murad y dijo
al sultdn, persuasivo :

—FEsta carta es muy grave y suplico a Su Majestad
que no ge deje llevar de la colera.

—4 T crees?t...

—Yo propongo, sefior, que este extranjero yaya a de-
cirle a Murad gue serd perdonado y absuelto a condi-
cion de que cumpla su palabra.

Luego le murmurd algunas palabras al oido.

El sulian reflexiono e hizo caso del consejo de su fa-
voritn, cuva astucia era infinita. Y dijo a Alcides:

—Ve y dile a Murad lo que acabas de oir.

Marchose Alcides, lleno de i'usion, y Jherba-Bey, a
solas con el anltan, le expuso e] plan gque habia conce-
bido para vencer a Murad en habilidad...

— s desafiaria. Murad si, en ves e uvna Haydée,
tuviésemos las dos en nuestro poder?

-; né pretendes hacer?

—Dejadme realizar mi plan, sefor..

- w

Cuando el sol se hubo ocultado, Maluk se presento
en el consulado \

—40Qué motivo trae aqui al sultén de los mendigos?
—preguntile el consul,

__Quisiera hablar con la Haydée que guardas aqui.

—Debe estar en su cuarto. Voy a llamarla.

_8i, ve y, aunque duerma, despiértala, pues traigo
para ella un mensaje del sultin Murad.

Entré el consul en las habitaciones ocupadas por
Haydée y se asombrd al encontrarlas vacias.

Llamd a Maluk v a un eriado con lonz, y dijo, mos-
trando al primero un vidrio roto del baleén del dormi-
torio : :

—;La han raptado!

Maluk exclamé con odio:

1 Hsfo es obra de Jherba, el alma negra del sultdn!
5 lo dudo.. pero, sin proebas, gqué puedo ha-

) 7

cer

& ti no puedes hacer nada, yo puedo mucho y voy
4 obrar.

i No pierdas, pues, ni un minuto, Maluk! [Temo
por la vida de esas dos jovenes!

—Soy yo guien ha facilitado la fuga de Murad y seré
vo quien salve a su hija.

Alcides llegd en tan criticos momentos al consulado,
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Edi¢ién 'de Cineromans -
Films de France.

Interpretada por Lucien Dalsace.

y, enterado del rapto de su amada, sé unid a Maluk.
dispuesto a matar o a morir por salvarla.

Segnidamente Maluk expuso a Aleides su plan y con-
siguicron entrar por un pasadizo secreto en el palacio
de Tchéragdin, donde suponian estarian ya juntas las
<dos remanas con Juan Pablo. X

Al galir de &l vieron en una galeria a Juan ‘Pablo
con sn amada Haydée, y corrieron a su encuientro,
para empujarlos hacin el pasadize. No faltaba ya mis
que la otra Haydée. 4 Dénde estaria® Iban a proseguir
en sus exploraciones, cnando vieron lanzarse impetuo-
samente sobre ellos a Jherba-Bey con un buen nimero
de soldados, dejando a la Haydée raptada del congulado
en otra galeria, pues acibabian de llegar y no habia
tenido aun tiempo ol faveritv de presentdrssla al
snltan.

Maluk v Alcides se precipitaron por el pasadizo, con
Jnan Pablo ¥y su amada o la cabeza, pero Jherba des-
cubrid ‘el secreto y los persigoié encarnizadamenie con
algunos hombres.

Pronto les dié aleance, pero Alcides y Maluk contu-
vieron # los escasos soldados que siguieron al favorito,
y Juan Pablo, con admirable valor, se encargd de dar
su merecido a Jherba-Bey.

Este confiaba en la victoria, contando con la caren-
cia de armas de Juan Pablo, mas éste logrd desarmarle
v lucharon cuerpo a cuerpo, metidos en el agva del
subterraneo. .

Y como Juan Pablo era més fuerte que su contrarioe,
le derribé de nn golpe diestro. Jherba murié ahogaado.

Haydée ayudd a su amado, que estaba herido, a salir
del agua, ¥ coando lo logrd, Aleides y Maluk acudie-
ron, pasado el peligro, y. le cuidaron solicitamente,
huyendo después hacia el consulado.

A *

Bl sultin temio volverse loco al enterarse de la muer-
te de su favorito y de los intliles esfuerzos de sus sol-
dados para evitar que Juan Pablo y Haydée [uesen ga-
cados del palacio de Tchéragén, !

—Sahemos gue se han refugiado en el consulado de
Francis — afiadid el jefe de la patrolla que salid en
persecucion de los fugitivos.

—¢ De modo que — rugi6 el sultdn —no hemos hecho
mas que cambiar de Haydée, puesto que ahora tene-
mos en nuestro poder a la qie estaba en el consplado?

—&i, senor. 1

—jQué -idiotas !

[t orden de que Haydée fuese devoelta al consula-
do, ¥, una hora mds tarde, Alcides abrazaba a sn ama-
da, imitande a Juan Paldo, que ya habia concertado
su boda con la otra Haydée.

Y Murad, fiel a su palabra, se presento en el palacio
imperial, entregindose preso a su hermano. ;

¥l sullan le hizo encerrar eén una habitacién, come
medida de prudencia, pero ninguna cdrcel, ninguna
mazmorra es capaz de retener prisionero a quien, can-
gado de la vida, busca la eterna libertad: Murad se
ENVEnend. 3

Y hallése sobre él esta carta, que el sultdn leyd mal-
diciendo a su hermano con toda su alma por sus pre-
sagios, funestos para ¢l : |

Np me gquedeba yo nade por cumplir en este mun-
do, porque me parecia monstrioso hacer correr la san-
gre parg reconguistar mi imperio...

Dia vendrd en que el poder despdtico del sultdn se
hamidird pare ceder el sitio o una Turqufa mds joven
u mds bella,..

El fin de mi vide no ha sido initil, puesto que he
podido hacer la felicidad de dos eriaturas... Es la vo-
Tuntud de Ald que ignoren siempre cudl de ellas es mi
hija. .

Hago voles porque vivan siempre libres, [elices y
amadas.

Murad

Y las dos Haydeée, libertadas definitivamente por el
amor, embarcaron con sus respectivos amados hm“.in
Enropa... hacia la felicidad... para olvidar sp tragico
pasado.

FIN

PROXIMAMENTE

LA INTERPRETACION
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% EFERVESCENTES %
= PRODUCTO NACIONAL =
% e®e . j %
iiPOR FIN! |
= Encontré las mejores =
= y mads econdémicass |E
%‘ Para combatir la Gota, %
= Reumatismo, Artri- =
. tismo, Estrefiimien-  |=
% to, Enfermedades =
= del Estémago, Higa- =
% do, Riiones, Vejiga, %
% _____ Hiperclorhidria, E
% : etcétera. %
=  SE EXPENDEN EN: L E
| VASOS , CAJAS |
% cristal de 12 paquetes metalicas de 19 paquetes %
%—g— para preparar 12 litros | para preparar 15 litros :%
=| delamejorymas economica agua mineral de mesa |-
g Depositarios exclusivos: %
= Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A. |
= Paseo de la Industria, 14 BARCELONA =
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HUECOGRABADO
@ Paris, 134- -Barcelona




Carteles de Cine

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS

LITOGRAFIA

REPRODUCCIONES DE ARTE
CATALDOGOS : CROMOS
FACTLIRAS ; PAPEL DE CARTAS
TARJETAS
¥ DEMAS TRABAJOS COMERCIALES

R. FOLCH

VILLARROEL, 223 - Paris, 130
TeLEFONO 73746 BARCELONA
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pida en todas partes las legitimas e in-
=, gustituibles Sales Litinicas Dalmau. ™=

ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEPURATIVO IREWHTIL ¥ PASTA DOROSA
CABALLERO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO

| Venta en Centros Especificos, Farmatias y dirlgiéndose 2

J. Caballero Roifg - kparizdo710- Barcelona
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16 RusdolaPaic,

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVEREb
=S AR =

SUHCURSAL:
RONDA SAN ANTONIO, 1
TELEFONO 13764

SECCION:

PELUQUERIA
PARA SENORAS

A CARGO DE
EDUARDO

c?

ONDULACION PERMANENTRE
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGUA
LAVADO DB CABEZA
TINTURAS HENNB
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICURA

P

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA EL
DESARROLLO Y EMBELLECIMIENTO DE
LOS SENOS

PRECIOS SUMAMENTE BECONOMICOS
PULCRITUD Y BSMERO EN LOS SERVICIOS

(K3~ RONDA SAN ANTONIO, |
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a casa que fabrica y vende
mds paraguas de Esparia

Bolsos,

combinados,

Monederos,
Sombrillas, Bastfones y Esfuches
fodo propio para Regalos.

- Paraguas desde Ptas. 235, a los mas finos.

Abanicos

Gran exposicion en mis 14 escaparafes.

66, Ronda San Antonio,

on Rubert Laporfa

66 - BARCELONA
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